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9. La situaci6n real del pafs es la que impone, evi­
dentemente,' que contin'tien en Hungrra laguarnici6n
sovMtica y la represi6n. El pueblo no ha olvidado su
revoluci6n, aunque no manifiesta abiertamente, ni -de
hecho ni' de palabra, una actitud francamente :t;evo!u­
cionaria. La constante presencia del ej~rcito sovi~­

tico, en 'Hungrfa es una necesida<;l internal Kt1d!ir no
puede ,pasarse sin ese ej~rcito. Mientras los h11ngaros
no olvlden su lucha por 13. libertad tampoco debemos
olVidarla nosotros. De 10 contrario, faltarfamos ala
lealtad que debemos a los principios de la Carta.
Olvidar la tragedia de Hungrfa serfa, ta:mbi~n hacer
un £Iaco servicio al porvenir de la libertad· humana.
Es evidente que la Asamblea puede hacer muy poco
en 10 que se refiere 'a 10graralgt1n ,~xit() r!pido,' pero
a'tin asf me parece que debemos tener presentea
Hungrfa y que debell?-0s poner de m~nifiesto, aprobando
el proyecto de resoluci6n quese n013 ,lia. pr'esentado
[AIL. 273] , ia constante inquietudqu,e .enno,sotros
despierta esta ,cuesti6n. . ,

ItA11n ha de saldarse la cU:enta del comport~miento ,
observadopor Horthy durante 25 aiios para con los
obreros, los comun,istas y la democracia, de 10 que
hicieron los individuos de la flecha y la cruz y los
nh~roes" de 1956. Todavfa quedan bastantes cuentas
por ajustar." '

Sin averiguar hasta qu~punto ha de darse cr~dito a
las informaciones periodfsticas sabre las recientes
ejecucionEls I9n Hungrfa y'las que tal vez sucedan a
eUas, sabemas, pOl' la d:~claraci6ndel propio Kt1dt1r
que. acabo de citar, que ~ste se halla -resuelto, .como
~l dice, a ajustar cuentas con los h~roes de 1956.

6~En cuarto lugar, segt1n his informaciones per,io­
dfsticas, welve ~ promoverse la colectivizaci6n de
la agricultura.

7. Por dltimo, lqu~ hay de la libertad de culto y de
conciencia en la Hungrfa de hoy? En el peri6dico
comunista Csongradmegyei Hirlap' del 8 de' mayo
de 1959, se dice: "Los sucesos de la contrarrevo­
luci6n obligaron a interrumpir la lucha sistemlitica
contra la religi6n", pero "ya es-hora de reanudarla".
Me parece que todos tenemos motivos para pensar
que la situaci6n en' Hungrfa no ha cambiado' desde el
otoilo de 1956. ' ".

8. Como la situaci6n es la misma de entorices, y
como hasta ahora han sido in'titiles las resoluciones
que hemos aprobado, no esel mome~to de que la
Asamblea General relegue todo este ast' ·~o al olvido.
Con la cuesti6n de Hungrfa sucede algo singular: es
un asunto que muchos delegados, y yo entre eUo~, no
pueden olvidar. La conciencia no nos permite olvidarlo.
La constante presencia en Hungrfa del ej~rcito sovi~­

tico y la· represi6n que' at' r~gimen de Klidlir ejerce
ininterrumpidamente no nos dejan olvidarlo, y no 10
lograrfamos aunque nos 10 propusi~ramos~ Y, 10 que'
es aUn mlis importante, tampoco 10, olvida e~ pueblo
h'tingaro. .
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TEMA 74 DEL PROGRAMA

Cuestion de Hungrfa (continuacion)

INFORME DELREPRESENTANTE DE LAS NACIONES
UNIDAS PARA IA CUESTION DE HUNGRIA (A/4304)

(continuaci6n)

1. Sr. TSIANG (China) (traducido del ingl~s): En el
otoiio de 1956 la Asamblea General celebr6 dos
perCodos extraordinarios de sesiones de emergencia.
En el primero de ellos se trat6 deJa crisis ~e Suez,
en la que ei-an parte; entre otros Estados Miembros,
dOB de los miembros permaJientes ,delConsejo de
Seguridad: Francia y el Reino Unido. Las resoluciones
que se aprobaron en ese primer perfodo extraordinario'
de sesiones de emergencia han sido cumplidas.
Francia y el Reino Unido respetaron las obligaciones
liue leR tmpone la Carta. Se ha resuelto la crisis de
Suez y se ha restablecido la paz.

2. No puede decirse otro tanto por 10 que respecta a
la cuesti6n de Hungrfa. Esta no ha cambiado des'de que
en noviembre de 1956, y a petici6n d~l Consejo de
Seguridad, se convoc6 al segundo perrodo,extraordi­
nario de eesiones de emergencia de 13. Asainblea
General. El informe de Sir Leslie Munro, Represen­
tante de las Naciones Unidas para ·la cuesti6n de
Hungrfa [A/4304], confirma que no ha cambiado la
situaci6n en dicho pars. La Uni6n Sovi6tica y las auto­
ridades h11ngaras han hecho caso omiso de las resolu­
ciones aprobadas en el segundoperfodo extracrdinario
de sesiones de emergencia. Examinemos las caracte­
rfsticas sobresalientes de la verdadera situaci6n que
reina en Hungrfd.

3. En primer lugar, sig"le impidi~ndose al Represen­
tante de las Naciones Unidas para la cuesti6n de
Hungrfa que s~ traslade a aquel pafs. '

4. Segundo, sigue en Hungrfa el ej~rcito sovi~tico

que Intervino en el otoilo de 1956. Segt1n las dltimas
noticias recibidas en Budapest, no hay que contar
con que el ej~rcito sovi'~tico evacue Hungrfa.

5. Tercero, sigue la 'represi6n: el r6gimen de Kadlir
ha tornado por. lfIiea de conducta el continuar la
represi6n. En su discurso pronunciado en Salg6tarjt1n,
al 7 de septiembre de 1959, 0 sea hace unos tres
meses, dijo Ktidttr:

Tema 74 del programa:

Cuesti6n de .'flungrla (continuaci6n)

Informe del Represe,ntam-e de las Naciones
Unidas para la cuesti6n de Hungrla(conti-
nuaoi6n). . . . . . '" . . . . . . . ,. . . e, • • • • •

SUMARIO)del
anal
oma
tlejo
:ra y
,evo:
Le 10
:tru­
:tlas
Ilto y
1. Al
.0, al
,caba
rota..
aroy
ldiaL

1960~475



- "" .. I ._

f· _" . ," .
.~. -'~ ~

• •• , , • '-'"" J J

17.
mie
forr
No
tral
tien
que
com
una
mue
cola
clan
de q
de Ie
se f
taml
posl!
Pate
que
tirar
nuev
de 1
Aunq
guer
la m
de ]

18.
la inl

de ]
Sir
eu er
las :t'
del
CAlL
19. ;
in l~

gaci
ci6n
amm

:
\ .

Sr. Khrushchev siente ningUn aprecio. Cuando el2 de
noviembrede 1956 el Partido de los Trabajadores
H'dngaros se reorganizO como Partido Socialista de
los Trabajadores Hc1ngaros, Imre Nagyentr6aformar
parte, junto con Kl1d4r, de la oficina polftica, y el
Partido Socialista de los Trabajadores H11ngaros es
hoy, naturalmente, el partido que tiene el poder en
Budapest. Tachar de reaccionario a Imre Nagy serra
faltar a la verdad. Nagy y sus compaileros eran buenos
socialistas, y no faltarra quien dijese que eranbuenos
comuni~ltas. No pecaron de reaccionarios; 10 que
hicieron fue desviarse del camino trazado por la
Uni6n Sovi6tica. La doctrina de la coexistencia pacr.
fica que 6sta proclama excluye desviaciones y rev!.
siones como las que Imre Nagy y sus colaboradores
deseaban para Hungrfa. Y con ello tenemoB una
important!sima limitaci6n mils de la doctrina de 1a
coexistencia pacffica.

13. Creo necesario que nos demos cuenta de que
la doctrina sovi6tica de la coexistencia pacffica
sufri6 limitaciones muy severas en Hungrfa y debo
agregar que serra una imprudencia el que cualquiera
de nosotros supusiese que esas limitaciones s610
son aplicab1es al caso de Hungr!a y no a1 de futuras
vrctimas

14. La doctrina de la coexistencia pacffica, tal como
en realidad la practica la Uni6n Sovi~t1ca, por 10
menos en Hungrra, es incompatible con la Carta de
las Naciones Unidas. La doctrina sovi6tica de la
coexistencia pacifica es 1a coexistencia de amo y
esclavo. 5610 es pacffica mientras obedezcael esclavo.
Es un instrumento del imperlal1smo. Al votar en
favor de este proyecto de resoluci6n, mi delegaci6n
quiere expresar claramente que defendemos los
principios de la Carta y que somos contrarlos a 1a
versi6n sovi~tica de la coexistencia.

15. Sr. DE FREITAS-VALLE (Brasil) (traducido
del ingI6s): Al volver a ocuparnos de este tema,
quisiera no sentirme obl1gado a expresar el triste
convencimiento de que el presente debate probable­
mente no ha:rll que cambie la situaci6n que reina en
Hungrra; me parece que esta opiniOn es compartida
por la mayorra de los presentes. Ahora bien, esta
nota de pesimismo no debe privarnos de estudiar el
problema con el mayor inter6s. Antes al contrario,
considero indispensable la discusi6n aunque haya
pocas esperanzas - por no decir ninguna - de que
aporte resultados concretos. Permitir que el asunto
vaya desvaneci6ndose en penoso silencio equivaldrra
a que las Naciones Unidas consintiesen, por omisi6n,
el sometlmiento del pueblo htingaro.

16. En los 'c1ltimos aflos, m,t delegaci6n ha expuesto
claramente su posici6n en este asunto. Atribuimos
particular importancia al levantamiento de 1956 en
Hungr!a y a la consiguiente ocupaci6n del territorio
de ese pars. El drama humano a que dio lugar aquel
acto de valentra ha despertado en mis ·compatriotas
un respeto sin l!mites por el pueblo b11ngaro en su
1ucha por 1a independencia. Y sin embargo, r,uestra
preocupaci6n ante el apurado trance en que se hallan
no proviene de la simple admiraci6n q'L~ despierta el
valor sino que obedece a algo mucho mds profundo.
Ataile al principio vital del derecho de un pueblo a
vivir libre y sin que se Ie moleste. El Brasil ha
censurado y censurard slempre la imposici6n, contra
la voluntad de un pueblo, de cualquier forma de
gobierno 0 sistema politico; en este sentido, hEt,Jemos
nuestra la causa de Hungrra, que reclama la solida-
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10. En los1Uttmos afios la Uni6n Sovi~t1ca ha defendido
con empeilo, inslstente y repetidamente, yproclamado
por todos los medios de propaganda y en todas las
ocasiones posibles, dentro y fuera de las Naciones
Unidas, el principio de la coexistencia pacrfica de
regfmenes sociales ypoliticos diferentes. lDs sucesos
de Hungr!a nos dan la oportunidad de poner a prueba
esas protestas de la Uni6n Sovi~tica. l.Fue posible 0
conveniente para la Uni6n Sovi6tica coexistir pacffi­
camente con 1a Hungr!a de Imre Nagy y de los lucha­
dores por la libertad? No. A la Uni6n Sovi6tica no Ie
fue posible ni conveniente reconocer a la Hungr!a de
Imre Nagy y de los luchadores por la libertad el
derecho a la coexistencia pacrfica. l,Por qu6? Porta­
voces de la Uni6n Sovi6tica, dentro y fuera de las
Naciones Unidas, han dicho a1 Mundo que 1a revo1uci6n
de octubre de 1956 en Hungr!a fue una contrarrevo­
1uci6n tramada par terratenientes feuda1es, los fas­
cistas y los partidarios de Horthy. Aunque s610 sea
para colocarnos en el terreno de la d!scusi6n, y
haciendo un esfuerzo imaglnativo, vamos a suponer
que la Hungrra de Imre Nagy fue en realidad el
instrumento de los terratenientes y de los partidarios
de Horthy. En tal caso, 10 menos que podemos decir
es que la supuesta coexistencia pacHica de la Uni6n
Sovi6tica no se extiende a 1a coexistencia con gobier­
nos a los que se supone dominados par terratenientes
y fascistas. Trat4ndose de semejantes gobiernos, 1a
Uni6n Sovi6tica se cree con derecho a intervenir
militarmente. Advierta, pues, la Asamblea General
que la doctrina sovi6tica de coexistencia pacifica no
abarca a todos. Dicha doctrina es l1mitativa; se
excluye de ella a cierta clase de gobiernos que nO
son del agrado de los que la aplican: y vaya uno a
saber cu4ndo se Ie ocurrirll a la Uni6n Sovi~tica

decir que tal 0 cual gobierno, ya sea de Europa
occidental, de Norte 0 Sudam6rica, de Asia 0 Africa,
estll domlnado por latifundistas 0 fascistas! 1.0
cierto es que semejante llmitaci6n de la doctrina de
la coexistencia pac1'fica es una grave amenaza para
la paz del Mundo.

11. Veamos mils de cerca la situac16n de Hungr!a.
l.Qu6 cal'4cter tuvo en realldad la insurrecci6n de
19561 La Comisi6n Especial para el Problema de
Hungr!a manifest6 10 siguiente:

"De principio a fin, el levantamiento fue dirigido
por estudiantes, trabajadores,' soldados e intelec­
tuales, muchos de los cuales eran 0 habran sido
comunistas. En la mayorra de las reivindlcaciones
poIrticas presentadas durante la revoluc16n figuraba
la estipulaci6n de que el socialismo democrlltico
deber!a ser la base de la estructurapolitica h11ngara
y de que deber!an preservarse conquistas soclales
tales como la reforma agraria. En ningOn momento
bubo la menor pr"",puesta encaminada a obtener el
regreso al poder 0 al gobierno de ninguna persona­
Udad politica de los tlempos anteriores a la guerra. "
[A/3592, pllrr. 785, inciso 11).]

Tal es el juicio de nuestra Comisi6n Especial para
e1 Problema de Hungr!a. En realidad, en el levanta­
miento del otofto de 1956 no hubo nada que tuviese
relaci6n con los terratenientes ni con los partidarios
de Horthy.

12. El propio Imre Nagy, que lleg6 a ser Primer
Ministro de Hungr!a, y que 10 era en los criticos dras
de octubre y noviembre, habra sido un comunista
destacado. 5610 fue expulsado temporalmente par
M4tyds Rdkosi, personaje por el que ni siquiera el
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diciembre de 1956; al Secretario General, que el 21
de noviembre de 1956 ofreci6 tras1adarse personal­
mente a Budapest; a la Comis!6n Especial para el
Problema de Hungrfa instituida por la resoluqi6n
1132 (Xl) de 10 de enero de 1957; Yal Representante
Especial de la Asamblea General sobre el problema
de Hungrfa, Su Alteza Real el Prfncipe Wan
Waithayakon, a quien se pidi6 por la resoluci6n
1133 (Xl) de 14 de septiembre de 1957 que procurara
alcanzar los fines que persiguen las Naciones Unidas
conforme a las anteriores resoluciones de laAsamblea
General.
22. Confiar en que el Gobierno sovi6tico y las auto­
ridades h1hlgaras permitirfan la entrada a Sir Leslie
Munro, nuevo Representante de las Naciones Unidas,
o que estuvieran incluso dispuestos a tratar con 61,
equival!a a creer que habfan cambiado de actitud. Su
negativa a tener ningdn trato con Sir I..esli\3 Munro no
fue, pues, ninguna sorpresa para mi delegaci6n: fue
sencillamente otra prueba de la actitud negativa que
desde un principio han adoptado en este asunto.

23. Pero 10 m!s grave y horrible es que en el informe
del Representante de las Naciones Unidasse dice
que, no obstante las muchas afirmaciones de varios
portavoces de las autoridades h1hl~ras de que ya
terminaron los procesos y ejecuciones por ellevanta­
miento de octubre de 1956, los "Tribunales Populares"
siguen juzganjo a patriotas h1hlgaros por su interven­
ci6n en dicho levantamiento, conden4ndolos a muerte
y ejecutando las sentencias, y que al hacerlo apUcan
un procedimiento que viola los derechos humanos "al
no otorgar en los procesos criminales las garantras
mfnimas de justicia reconocidas por las naciones
civilizadas" [A/4304, p!rr. 35].
24. Naturalmente, las autoridades sovi6ticas y hQn­
garas niegan que eso sea cierto y esta manana han
welto a desmentirlo. Pero yo pregunto a Vds: l.qu6
fe puede ponerse en esas refutaciones cuando van
acompanadas de una negativa de proporcionar infor­
maci6n y de permitir la entrada al pars a todas las
personas a quienes se ha autorizado a averiguar la
verdad? Mientras Hungrfa siga siendo una jaula
cerrada, de la que no es posible saUr y en la que no
es posible entrar, los Miembros de las Naciones
Unidas no tendrlin mds remedio, muy a su peSlU", que
admitir la conclusi6n de que, 10 mismo que antes, en
ese pars siguen neg!ndose y vio14ndose los derechos
humanos. Verdadero ejemplo de esa violaci6n esel
desconoclmiento de la libertad sindical a que se hace
referencla en el informe de Sir Leslie Munro.

25. La persistencia misma de esa represi6n Impone
a la Asamblea General el deber de denunclarla, y las
alusiones al esprrltu de Camp David, por muchas que .
sean, no deben distraernos del cumpl1mlento de ese
deber. 8i el espfrltu de Camp David realmente sig­
nifica alga para quienes 10 invocan, 6stos no tienen
mAs que obrar de conformidad con el mismo y aliviar
la tirantez internacional cumpllendo las obllgaciones
que les impone la Carta de las Naciones Unidas.
26. Tampoco nos impresionan los razonamientos
que se fundan en el pdrrafo 7 del Artfculo 2 de la
Carta, artfculo que algunas delegaciones invocanunas
veces y omiten por complt:..to otras, segOn convenga a
sus fines. La situac16n de Hungrfa fue motivada por
el ampleo de la fuerza contra la independencia poU­
tica de un Estado vecino, en evidente violaci6n del
p4rrafo 4 del.Artrculo 2 de la Carta. Par 10 tanto, no
puede sostenerse ni alegarse que esta situaci6n atana
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ridad de todas las naciones para las cuales el
concepto de libertad no es una f6rmula huera.

17. Sabido as que ya no parece inalcanzable el aveni­
miento entre las grandes Potencias y que se est!
formando un ambiente propicio a las negociaciones.
No hay duda de que esta alentadora noticia nos ha
tra!do nuevas y c!lidas esperanzas. Pero al mismo
tiempo, por los pasillos de la Asamblea ofmos decir
que en aras de la coexistencia pacffica serfa muy
conveniente que las Naciones Unidas abandonasen de
una vez para siempre la cuesti6n de Hungrfa. Por
mucho que apreciemos la perspectiva de una completa
colaboraci6n y comprensi6n en el terreno interna­
cional, hemos de oponernos en absoluto ala insinuaci6n
de que el relegar Hungr!a al olvidopuede ser \m medio
de lcgrar la paz entre los grandes. Nuestra aditud no
se funda s6lo en razones Morales y jurfdicas, sino
tambi6n en el reconocido hecho hist6rico de que no es
posible asegurar la paz mundial a expensas de las
Poteneias menores; semejante "paz" no durarfa m!s
que el tiempo necesario para que los g6rmenes de
tirantez en ella contenidos estallaran en forma de
nuevos conflictos. No deseamosuna imagen effmera
de la paz, sino una paz verdadera y perdurable.
Aunque abrigamos el vivo anhelo de que acabe la
guerra frfa, esperamos con no meno,s ansiedad que en
la nueva era tafnbi6n se consiga el restablecimiento
de la libertad en Hungrfa y en el mundQ entero.,
18. Por las razones indicadas apoy6 hace unos dras
la inelusi6n de la cuesti6n de' Hungrfa' en el programa
de la Asamblea General. Damos las gracias a
Sir Leslie Munro, cuyo informe es testimonio de
su empeno en cumplir la misi6n que Ie encomendaron
las Naciones Unidas. Huelga decir que votar6enfavor
del proyecto de resoluci6n de las 24 Potencias
[A/L.273].

19. Sr. SCHURMANN (Pafses Bajos) (traducido del
ing16s): Cuando el 12 de diciembre de 1958 la dele­
gacion de los parses Bajos vot6 enfavor de la resolu­
ci6n 1312 (XITI), que copatroeinaba, no 10 hizo con
ammo alegre ni con grandes esperanzas~

20. El desaliento q?Je entonces nos dominaba obedecfa
a que ni el Consejo de Seguridad ni la Asamblea
General habfa podido salvar al pueblo h1hlgaro de la
opresi6n de una Potencia extrafta y de una minor!a
de los propios politicos h1hlgaros que se habfaa valida
de la ayuda de aquella Potencia para sostener su
r6g1men. No tenfamos esperanzas porque la Uni6n
Sovi6tica y los h1hlgaros que deben su autoridad a la
protecci6n armada de aqu611a se habran negado
sistemAticamente a cumplir ninguna de las diez
resoluciones que la Asamblea General habra aprobado
a partir de 1956, por las cuales se instaba reiterada­
mente a ambos regrmenes a que cesaran en su acci6n
rigurosa y represiva. contra la poblaci6n h1hlgara, ya
que los aetos cometidos constitufan una violaci6n de
las normas y principios aceptados de justicia, mora­
lidad y derecho internacional.

21. Adem4s, las autoridades han mantenidoherm6ti­
camente cerradas las fronteras de Hungrra, no s6lo
para impedir la salida de aquellos de sus compa­
triotas que querfan huir, sino tambi6n para no dejar
entrar a los observadores ri.e las Naciones Unidas que
se mencionan en las resoluciones 1004 (ES....m de
4 de noviembre, 1005 (ES-n) y 1006 (ES-II) de 9 de
nOviembre, 1127 (XI) Y 1128 (Xl) de 21 de noviembre"
1130 (XI) de 4 de diciembre y 1131 (XI) de 12 de
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riores resoluciones de las Naclones Unidas sobre el
problema de Hl:mgrta. Las Naciones Unidas han
exhortado en tres atlos suceslvos a esos GoblernoB a
reparar losdailoB hechoB al pueblo· hdngaro per 1a
represi6n del levantamlento de octubre de 1956 me­
diante el cual los hdngaros expresaron espontdnea­
mente su ardiente aspiraci6n a una aut6ntica libertad,
aspiraci6n que sigue siendo hondamente sentida por
ese noble y valeroso pueblo. Justo es que las NactoneB
Unidas sigan preocupdli1ose por tales aspiraciones,
que todos compartlmos y comprendemos.

32. La segunda impresi6n que causa el informe es 1a
rotunda negativa del Gobierno c;le Hungr!a a prestar
cualquier clase de cooperac16n al representante
designado por las Naclones Unidas. Dejando aparte 1a
cuesti6n de cortesra, quiero decir con franqueza que,
a juicio de mi delegaci6n, en el momento actual en que
van mejorando las relaciones internacionales y en
vista de las c!:rcunstancias en que el Gob!erno de
Hungrfa lleg6 al poder, resulta anacr6ntco que este
11ltimo niegue al representante de las NI3.ciones Unidas
basta la m~s mfnlma informaci6n y la menor facilidad
para cumplir su misi6n. Es deplorable que eBe
Gobierno se baya negado persistentemente a aeceder
a la petici6n del Representante de las Naclones Unidas
para visitar Hungrfa con e1 fin de recoger la informa­
ci6nque Ie encarg6 reunir la Asamblea General de
las Naciones Unldas. Si no tienen nada qu6ocuItar,
lpor qu~ no acceden a que visite el pars y presente
un informe?

33. Creo que los Gobiernos de la Uni6n Sovi~ticay
de Hungrfa hallar~n a la Asamblea dispuesta a acoger
cualquier indiclo significativo de que est~ndispuestos
a aplicar la doctrina de eoexistencia pacfiica y de
cooperaci6n internacional al caso de las reso1uciones
de las Naciones Unidas sobre Hungrfa. En cambio, 1a
actitud opuesta que han elegido seguir, no s610 es
cOntraria a los deseos de las Naciones Unidas, sino
que se opone a la tendencia general observada en los
asuntos internacionales que, segdn bemos visto en e1
actual perfodo de sesiones, ha suscitado grandes
esperanzas en todo el mundo.
34. La tercera impresi6n general que causa este
informe es que e1 Gobierno de Hungrfa l1igue mante­
niendo su autoridad por medio de la represi6n. AI
redactar eata parte de su informe, Sir Leslie Munro,
como con toda franqueza reconoce, no ha podidoeom­
probar en todos los casos la exactitud de 1a infor­
maci6n disponible. Ello se debe a que el Gobierno de
Hungrfa se ha negado persistentemente a autorizar a
que visitara ese pars. Pero esto no quita valor al
cuadro general que trata de la cuesti6nni a los detalles
en que se funda el informe. Gran parte de 1a infor­
maci6n se basa en declaraciones bechas por las
propias autoridades bdngaras 0 en las deducciones
16gicas que pueden sacarse de esas declaraciones.

35. As!, por ejemplo, el que eminentes escritores
bdngaros se ballen en 1a cdrcel, muchos de e110s
cumpliendo sentencias de cadena perpetua impuestas
por supuestos delitos contra el pueblo h11ngaro, es un
hecho que ha sido reconocido por el Ministerio de
Justicia de HUngrfa.
36. SegUn el informe, es del dominic publico - pues
asr se desprende a menudo de 10 que dicen los medias
de informaci6n p11blica de Hungrfa - que todavra
prosiguen los juicios y las.ejecuciones. E1 Gobierno
de Su Majestad confirma su creencia de que as! eSt
Nos causa inquietud el oir informes sobre la post-
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en 10 esencial a 1a jurisdicci6n interna de Hungrfa
exclusivamente.

27. Por estas razones mi delegaci6n ha copatrocinado
el proyecto de resoluci6n que figura en el documento
A/L.273 y votar4 en favor de su aprobaci6n.

28. Sir Pierson DIXON (Reino Unido) (traducido del
inglgS): EI presente debate tiene au origen en la reso­
luc n 1312 (Xlll) que sobre la situaci6n en H'"mgr!&.
aprob6 la Asamblea General en su decimotercer
perrodo de sesiones. En esa resoluci6n, la Asamblea
declaraba que las Naciones Unidas continuarfan
considerando la situaci6n en Hungrfa en vista de que
al Gobierno da la Uni6n de Rep1iblicas Socialistas
Sovi6ticas y el de Hungr!a hac!an caso omiso de sus
resoluciones. En la misma resoluci6n, se nombraba
a Sir Leslie Munro, de Nueva Zelandia, para que
representara a las Naciones Unidas a fin de informar
a los Estados Miembros 0 ala Asamblea General sobre
los acontecimientos importantas que tu'Vieran relaci6n
con el cumplimiento de las resoluciones de la Asamblea
relativas a Hungrfa. Sir Leslie Munro ha cumplido la
misi6n que Ie encomend6 la Asamblea General y su
informe est~ ahora sometido a nuestra consideraci6n.

29. (;;\Uisiera expresar el agradecimiento de la dele­
gaci6n del Reino Unido a Sir Leslie Munro por la
forma concienzuda y el celo con que ha llevado a
cabo una tarea que debe de baber side desalentadora.
De la correspondencia que cita al comienzo de su
informe se desprende con claridad que Sir Leslie
Munro hizo sinceramente todo 10 posible por establecer
alguna clase de relaci6n de trabajo con los Gobiernos
de la Uni6n Sovi6tica y de Hungrra a fin de cumplir
mejor la tarea que Ie hab!an encomendado las Naciones
Unidas. Tambi6n es evidente que ha hecho cuanto
estaba en su poder, de conformidad con la resoluci6n
de la Asamblea General, para recoger informaci6n
sobre acontecimientos importantes ocurridos en
Hungrfa. Los datos que ha logrado obtener ban sldo
presentados de mQUO cuidadoso y objetivo. Lo que
resulta incongruente es oir c6mo el representante de
Hungrfa formulaba esta manana crrticas contra algunos
puntos entresacados de recientes declaraciones pu­
blicas hechas por Sir Leslie Munro. Me parece que
en general se aceptar~ como natural y pertinente el
que, dada la tares. que Ie encomend6 la Asamblea
General, y en vista de las contrariedades a que bubo
de bacer frente al BevarIa a cabo, Sir Leslie Munro
expresara, en ocasiones, sus sentimientos, que son
fntimamente compartidos por· una gran mayor!a.

30. Ese informe no es un documento que formeparte
de la guerra fr!a. Las afirmaciones y aclaraciones
hechas por las autoridades h11ngaras - no p1 Repre­
sentante de las Naciones Unidas sino en el curso de
diversas declaraciones p11blicas - se reproducen
!ntegramente en el informe, aun cuando Sir Leslie
Munro se sintiera obligado, en vista de otras pruebas,
a disentir de elIas. Hemos contrafdo una deuda de
gratitud con Sir Leslie Munro per la forma cuidadosa
y convincente con que ha procedido en circunstancias
muy diffciles. se ha granjeado ciertamente nuestra
confianza para 10 futuro. Esperamos que seguir~

actuando como Representante de las Naciones Unidas
para la cuesti6n de Hungrfa.

31. A mi parecer, su informe dejar~ en la mente de
sus lectores tres impresiones principales. Primera,
la de que 108 Gob!ernos de la Uni6n Sovi6tica y de
Hungrfa han seguido haciendo caso omiso de las ante-

706



849a•.sesi6n - 8 de diciembre de 1959 707

41. Al adoptar esta medida 1a Asamblea General no
har~ nada que signifique fomentar 1a "guerra frra".
Se limitarti a actuar en consonancia con sus decisiones
anteriores y con los profundos sentimientos que la
tragedia del pueblo h~ngaro ha despertado en todo el
mundo y que e1 proyecto de resoluci6n trata de ex­
presar en un lenguaje moderado. Esperamos que este
proyecto de resoluci6n, al igual que los anteriores,
merecerti el apoyo de 1a gran mayorra de la Asamb1ea
General.
42. Sr. KUZNETSOV (Uni6n de Rep11blicas Socialistas
Sovieticas) (traducido del ruso): La delegaci6n de la
URSS, como 10 han hecho los representantes de varios
otros parses, ha seiialado reiteradas veces que la in­
clusi6n de 1a supuesta cuesti6n de Hungrta en el
programa de este perrodo de sesiones constituye una
flagrante violaci6n de 1a Carta, que prohibe la inter­
venci6n en los asuntos internos de los Estados. Impo­
s'ible no deplorar que, como consecuencia del abuso
que. han hecho algunas delegaciones de su posici6n, la
Asamb1ea General haya sido arrastrada a un debate
perjudicial para la causa de la paz y que.menoscaba
el prestigio de las Naciones Unidas.
43. No hace mucho pudimos apreciar e1 intenso in­
teres con que sigui6 el mundo la visita del Presidente
del Consejo de Ministros de la URSS, Sr. Khrushchev,
a los Estados Unidos y su encuentro con el Presidente
Eisenhower y otros poUticos norteamericanos. Todos
recordamos el discurso que pronunci6 el Jefe del
Gobierno de la URSS en el actual perfodo de sesiones
de la Asamb1ea General [749a. sesi6n], cuando pre­
sent6 la propuesta para el desarme general y completo
apoyada por todos los pueblos que la consideraron
como lm gr.·an programa para la paz.

44. Durante la visita del jefe del Gobierno de la
URSS a los Estados Unidos, el Presidente Eisenhower
dij0 en una de sus declaraciones que en el encuentro
de los dirigentes de la URSS y los Estados Unidos se
puede ver el comienzo de una nueva era. Esto es cierto
ya que e1 viaje del Jefe del Gobierno de la URSS a los
Estados Unidos y su entrevista con e1 Presidente
Eisenhower abrieron el camino a una nueva era en
las relaciones internacionales.

45. Vemos con agrado que las personas con esprritu
practico de todos los paises, los Estados Unidos in­
clusive, se inclinan a creer gue las diferencias ideo16­
gicas y sociales existentes no deben impedir que
nuestras fuerzas se unan para conseguir la paz dura­
dera en todo el mundo, asr como no nos impidieron
ser verdaderos amigos durante la segunda guerra
mundial. Este espfritu crea condiciones favorables
para una mayor cooperaci6n en los asuntos interna­
ciona1es con el objeto de mantener y afianzar la paz,
y tambien hace que sea posible seguir extendiendo las
relaciones en todas las esferas. Y esto ya ha comen­
zado a dar frutos.

46. Basta con recordar los resultados positivos de 1a
co1aboraci6n prtictica de las delegaciones de la URSS
y los Estados Unidos acerca de varios temas impor­
tantes del programa de la Asamblea General en su
actual perrodo de sesiones y, en primer lugar, acerca
de la cuesti6n del desarme. La colaboraci6n prtictica
de la URSS y los. Estados Unidos ha sido importante
para Hegar a un acuerdo sobre la Anttirtida. Las
recientes conversaciones de Mosc~ y Wtishington han
abierto amplias perspectivas de cooperaci6n y de
intercambio .de informaciones en los campos cientfiico
y tecno16gico, cultural y art!stico; en especial, se ha

_ •__~ c. ~ ..._, ._ •.__.. ~_

bilidad de nuevas ejecuoiones y leer la dec1aracion
que hizo e1 Sr. K~dtir e1 30 de noviembre en e1 sentido
de que e1 pueblo de Hungrta "tiene todavfa que sa1dar
Inuchas cuentas con los contrarrevo1ucionarios" • Esta
dec1araci6n, con su tono siniestro, no ha pasado
inadvertida para 1a comunidad muhdial.

37. He de agregar que dista mucho de ser l6gico el
que el Gobierno de Hungrra se ,queje de que e1
informe de Sir Leslie Munro esM basado en rumores,
y que al mismo tiempo se niegue a dar a su autor las
facilidades que. Ie hubieranpermitido comprobar su
informaci6n.
38. Aunque no hayan podido comprobarse algunas
noticias concretas, e1 informe demuestra claramente
que contin~an los juicios y sentencias. Las Naciones
Unidas no pueden permanecer indiferentes ante el
hecho de que el Gobierno de un Estado Miembro haya
de mantener su autoridad encarcelando y ejecutando
a sus adversarios polfticos, y utilice la fuerza
abrumadora que posee para someter, til'anizar y
a.niquilar a los 'ciudadanos que disienten de el 0 se
oponen ael pol!ticamente, y que proceda asr haciendo
caso omiso de las resoluciones de esta Asamblea.

39. Paso a referirme ahora a otro aspecto importante
de la cuesti6n de Hungrra. La Asamblea General ha
pedido reiteradas veces a la Un'i6n Sovietica que
retire sus fuerzas de Hungrra. Como hace notar muy
acertadamente,Sir Leslie Munro en su informe, s'i se
retirara a las fuerzas sovieticas de Hungrra, " es in­
dudable que todos los Miembros de las Naciones
Unidasconsiderarran ese acto como una aportaci6n
ala normalizaci6n de la situaci6n" [A/4304, ptirr. 21].
'Por ello, mi delegaci6n ha lefdo con sumo pesar in­
formes sobre un discurso pronunciado en Budapest
el 30 de noviembre por el Sr. Ktidtir, en el que trata
de justificar la presencia de las tropas sovieticas en
Hungrfa y excluye toda esperanza de que se retiren.
El Sr. Ktidtir - y no soy el ~ico en quedar sorpren­
dido por la incongruencia de esta observaci6n -lleg6
a decir 10 siguiente:

"Las tropas sovi6ticas se encuentran hoy en
Hungrfa no por motivos de pol!tica interna sino
exclusivamente en vista de que quedan algunos pro!""
blemas internaclonales por resolver."

Esta no es la raz6n por la cuallas tropas sovieticas
entraron en Hungrfa en 1956, y se~n las informaciones
de que disponemos no eseseel motivo por el que, a
pesar de las resoluciones de la Asamblea General que
piden que se retiren, permanecen todavra aUf.

40. En vista de estas circunstancias, creemos que
se justifica plenamente que las Naciones Unidas
vuelvan a aprovechar esta oportunidad para expresar
BU opini6n sobre la cuesti6n de Hungrra. Los debates
habidos en la reuni6n de la Mesa de la Asamb1ea y en
sesi6n plenaria acerca de la inclusi6n del tema y el
debate que celebramos ahora muestran que se man­
tiene firme la opini6n de 1a gran mayorfa de las dele­
gaciones. Estas siguencreyendo que las Naciones
Unidas tienen el deber de preocuparse de 10 que ha
ocurrido en Hurigtra. Lo menos que podemos hacer
es deplorar que se siga haciendo caso omiso de la
resoluci6n de la Asamb1ea General y pedir al rlObierno
de Hungrra que coopere con nuestro representante,
Sir Leslie Munro. Tal es el objeto del proyecto de
resoluci6n [A/L.273] que e1 Reino Unido ha presentado
junto con otros 23 parses.' Ese proyecto ha aida
redactado con todo cUidapo para evitar cualquier
expresi6n que pudiera parecer extrema 0 inoportuna.
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llegado a un acuerdo sobre el canje regular de infor­
maci6n cientrfica entre los hombres de ciencia de la
Uni6n Sovi6tica y los Estados Unidos que se dedican
a la frsica nuclear.

47. Todas las personas de buena voluntad acogen con
satisfacc16n el cambio que se observa en las relaciones
internacionales y el comienzo de una colaboraci6n
fructl'fera entre los parses. Esto se comprende perfec­
tamente ya que, como los .pueblos odian la "guerra
fr!a", les alegra ver que mejora el ambiente mundial.

48. Es evidente que en esas condiciones los gobiernos,
los politicos y los estadistas tienen el deber de coo­
perar por todos los medios posibles para afianzar eBe
proceso de mejoramiento de la situaci6n internacional.
Al referirse a esta cuesti6n, en al discurso que pro­
nunci6 en Budapest el 10 de diciembre, el jefe del
Gobierno de la URSS dijo:

"En el momento actual, todos los polfticos COil
esprritu prdctico reconocen que ha comenzado a
disminuir la tirantez internacional. En 10 sucesivo,
cada politico y cada pars debe colaborar para que
mejore mds la situaci6n internacional y desaparezca
la tirantez. Es precise deshacer los nudos y quitar
del camino los pedregu1los que se han amontonado
como consecuencia de la "guerra frra" e impiden
que se normalice la situaci6n internacional."

49. Por suparte, el Gobierno de la URtIS estd haciendo
todo 10posible por acelerar el deshielo de los t6mpanos
de la "guerra frra". Lamentablemente, en los parses
occidentales, algunas personas con influencia en la
pa!ftica exterior no quieren aceptar el alivio de la
atm6sfera internacional y siguen entonando las me­
lodras de la polftica de la "posici6n de fuerza n. No
les ha agradado el esprritu que prevaleci6 en Camp
David, es declr, el espfritu de la cooperaci6n inter­
nacional. Segdn la acertada expresi6n del jefe del
Gobierno de la URSS, esas personas no se sienten a
gusto y luchan por conservar el ambiente en que estdn
acostumbradas a vivir, es decir, el ambiente de la
"guerra frfa".

50. Esos partidarios del antiguo y peligroso curso de
la polftica exterior se niegan a admitir la necesidad
de resolver las controversias internacionales por
medio de negociaciones, no quieren que las relaciones
entre los Estados tengan por base la igualdad de
derechos y tomen en consideraci6n los intereses
respectivos. Sa oponen en la prdctica ala cooperaci6n
paorfica, son partidarios de la carrera de armamentos
y, por consiguiente, de mantener la tirantez interna­
clonal con todas sus oonsecuencias.

51. Puede verse claramente que al plantear otra vez
la supuesta cuesti6n de Hungrfa en las Naciones Unidas,
cuya iniciativa corresponde a la delegaci6n de los
Estados Unidos, se hace un singular homenaje precisa­
mente a las fuerzas que se resisten al mejoramiento
de las relaciones internl.1,cionales.

52. En su intervenc~.6n de hoy, el representante de
los Estados Unidos no hizo nlds que confirmar 10 que
antecede, esto es, el intento de imponer el esprritu
de la "guerra frfa" y de impedir la cooperaci6n prdc­
tica. Se distrae la atenci6n de la Asamblea, que no
resuelve los temas importantes y urgentes incluidos
en el programa del actual perfodo de sesiones.

53. No creo que haya siquiera una sola persona en
esta sala que pueda afirmar, con la mano en el co­
raz6n, que el examen de esta cuesti6n y, sobre todo,

la intervenci6n de hoy del representante de los:
Estados Unidos, pronunciada con el espfritu de la
"guerra frfa", contribuyan a mejorar la situaci6n
internacional.

54. Ninguna referencia a las resoluciones de las
Naciones Unidas sobre la cuesti6n de Hungrfa que,
por cierto, sin ilegales, ning(in documento de Sir
I.A3slie Munro, en los que se advierte fdcilmente el
origen que todos conocen, servird a los adversarios
del alivio de la tirantez internacional para ocultar
las verdaderas finalidades que persiguen al plantear
esta cuesti6n en las Naciones Unidas. y tanto mds
torpe parece el empefio de los iniciadores de esta
maniobra cuando tratan de hacer recaer sobre la
URSS y la Rep'dblica Popula!' de Hungrfa la CUlpa de
10 que ellos mismos provocaron.

55. El representante de los Estados Unidos ha tratado
sobre' todo de apuntalar su interpretaci6n de los
acontecimientos de 1956 con citas del discurso pro­
nunci!ldo en Hungrfa por el Presidente del Consejo de
Ministros de la URSS, St. Kh:.lshc.hev. Ha tratado de
presentar la cuesti<?~ de tal modo que parezca que el
jefe del Gobierno de la URSS, en su discurso ante el
s6ptimo Congreso del Partido Socialista de los Tra­
bajadores Ht1ngaros, ha dado una nueva versi6n de
los acontecimientos de 1956 que, al parecer, coincide
con la que ha tratado de exponer aquf el Sr. lodge.
Sin embargo, es fdcil demostrar que esas citas, en
las que se tergiversa intencionadamente el sentido
de la exposici6n del jefe del Gobierno de la URSS, no
pueden servir para que los promotores de este albo­
roto en torno a la cuesti6n de Hungrfa conviertan 10
negro en blanco.

56. Esta manera de actuar es muy conocida y, natu­
ralmente, no puede engailar a nadie. Como dice e1
adagio, la gota de agua horada la piedra, y la verdad
destruye la piedra y el hierro. Ya que se ha arras­
trado a la Asamblea General a este debate sed
preciso, a fin de restablecer la verdad, referirnos
brevemente a la historia de la supuesta cuesti6n de
Hungrfa. La delegaci6n de la URSS coincide total­
mente con 10 que ha dicho aquf al respecto el rapre­
sentante de Hungrra en su importante intervenci6n.

57. Por mi parte, quisiera recordar la declaraci6n
que hizo durante su visita a los Estados Unidos de
Am6rica, el 21 de septiembre de 1959, el jefe del
Gobierno de la URSS, Sr. Khrushohev, sobre los
acontacimientos de 1956 en Hungrfa.

58. El Sr. lodge acompafl.6 a Mr. Khrushchev en eu
viaje por los Estados Unidos y debe reeordar las res­
puestas dadas por el jefe del Gobierno de la URSS a
los partidarios de intervenir en los asuntos internos
de Hungrra. En ese diseurso dijo:

"La Rep'dblica Popular de Hungrfa tiene su cons­
tituei6n, sus leyes, su gobierno legftimo, elegido
por medios democrdticos. Actda libremente y obtiene
grandes triunfos en la construcei6n del soclalismo.
lQu6 ocurri6 en Hungrfa en 1956? Hubo un levanta­
miento de elementos antipopulares, descontentos
con el poder de los trabajadores. La contrarrevo­
luei6n hdngara, incitada por las fuerzas de la
reacci6n internaeional, trat6 de derrocar el r6gimen
socialista. Ademds, los conspiradores utilizaron
armas recibidas del Oeste. Obedecran instrucciones·
que tambMn proeedfan de aUf. Dueflos del poder en
Budapest durante unos dras, los contrarrevolucio­
narios empezaron sus desmanes, matando y fusi-
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"Lleguemos a un aeuerdo para retirar las tropas,
tanto las de ustedes como las nuestras, a los Ifmites
de las fronteras nacionales y veamos 10 que resulta•••
c.Estl1n conformes? Firmemos un acuerdo sobre la
retirada de las tropas. :Que regresen los soldados
a S'.1S hogares! iQu6 alegrfa tendr4n sus madres y
sus novias cuando puedan abrazarlos! c.Estl1n con­
formes?"

Sin embargo, esta propuesta no recibi6 respuesta
entonces ni la ha recibido despu~s.

65. El pueblo h'l1ngaro ha elegido par sf solo su
sistema y su gobierno, sin pedlr el permiso ni la
bendici6n de nadie, y tiene laposibilidad de defenderlo
contra toda clase de enemigos.

66. Pero esto, al parecer, es 10 que disgusta preci­
samente a algunos enOccidente. En los Estados Unidos
de Am~rica y otros pafses occidentales algunas per­
sonas obstinadas no quieren reconocer el derecho
legftimo de cada pueblo a organizar su vida a su
antojo. Adem4s, algunas personas influyentes, al
parecer cegadas par el odio al r6gimen sociaUsta,
no se dan cuenta ni quieren reconocer la verdadera
relacl6n de fuerzas en el Mundo de hoy; est4n en un
error, y no comprenden las fuerzas del movimiento
comurilsta. En contra de la raz6n y de los hechos,
est~n dispuestos a lanzarse a aventuras, a organizar
conspiraciones y a fomentar intrlgas para tratar de
invertir el curso de la historia.

67. Es probable que muchos recuerden que, en ante­
rlores perfodos de sesiones de la Asamblea General,
tanto la delegaci6n de la URSS como las de otros parses
mencionaron bastantes hechos relativos a las activi­
dades subversivas de las Potencias occldentales en
contra de los Estados socialistas.

68. Podemos cltar, a este respecto, la ley n11mero
665 aprobada por el Congreso de los Estados Unidos
el 26 de agosto de 1954, que prev6 la aslgnac16n de
Wla suma de 100.000.000 de d61ares anuales para
financlar las actividades subversh'as contra los parses
soclalistas. La Secci6n 401 de dicha ley dispone ID
siguiente:

"••• los fondos disponibles en virtud de esta Sec..
cl6n podr4n ser gastados para personas elegidas
que viven en la URSS, Polonia, Checoeslovaquia,
Hungrra, Rumania, Bulgaria, Albania, Lituania,
Letonia y Estonia••• para personas que hayan huido
de esos pafses 0 regiones, 0 para la formact6n de
unidades compuestas de tales personas que apoyen
la Organizacl6n del Tratado del Atl4ntico del Norte,
o para otros fines••• ".

En virtud de esa ley han encontrado asilo en el
territorio de los Estados Unidos de Am6rica, y
tambi~n gran apoyo materia~, muchos grupos de
emigrantes del tipo de la organizaci6n antisovietica
Uni6n Nacional del Trabajo, cuyos mlembros se eUgen
entre elementos criminales que han huido del castlgo
poX' sus delitos contra los pafses socialistas. ws
Estados Unidos gastan sumas considerables para
apoyar a los gobiernos reaccionarios fracasados 0
a los residuos de regfmenes aniquilados y rechazados
por los pueblos, par el estno del grupo de Chiang Kai­
shek.

69. Al propio tiempo se dedican a actividades subver­
sivas contra ,los parses soclalistas varias organiza­
clones norteamericanas, como la Cruzada por la'
liberaci6n de los pueblos de Europa oriental 0 el
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lando personas decentes. En ese diftcil momento,
el Gobierno revolucionario hdngaro presidido por
Jdnos Kdd4r nos pidi6 ayuda. Atendimos esapetici6n
y estarnos orgullosos de haberlo hecho. Si no hubi~­

semos acudido a ayudar al Gobierno Popular dirigido
por Jdnos K4ddr, los fascistas habrfan podido apode­
rarse del poder en Hungrra. Al proporcionar una
ayuda fraternal al pueblo hdngaro en su lucha contra
los rebeldes fascistas, hernos cumpUdo un cJreber
internaclonal. "

Es preciso aftadir que el Gobierno de la Rep'l1bUca
popular de Hungrra, despu~s de sofocar el levanta­
miento fascista apoyado desde el exterior, cumpli6
estrictam~nte las obligaciones asumidas por Hungrfa
en virtud del Tratado de paz, conforme al cual debe
prohibirse en el pafs la exlstencia y las actividades
de toda organizaci6n fascista.

59. Tal es el verdadero cuadro de 10 ocurrido en
Hungrfa en 1956.

60. Asf en 1956, el pueblo hdngaro expres6 clara e
inequfvocamente su voluntad. Los trabajadores h'l1n­
garos no quieren que los talleres y las fl1bricas, que
son hoy propiedad p'l1blica, sean devueltos a los explo­
tadores. Los campesinos h'l1ngaros no desean devolver
a los seilores ~sterhl1zy y a otros por el estilo las
tierras que recibieron del poder popular.

61. Despu~s dO' eliminar r4pldamente las consecuen­
eias de la confusi6n provocada por los actos delic­
tuosos de los rebeldes conirarrevolucionarios, apo­
yados desde el exterior, el pueblo hdngaro avanz6 a
pasos agigantados en el desarrollo de la economfa y
la cultura de la Rep'l1blica y elev6 su bienestar. Baste
eon decir que en 1958 la producci6n industrial bruta
aument6 en un 25% en relac16;n con 1956, y en m4s del
triple en' relaci6n con 1949. Se; espera que en 1959 la
producci6n industrial aument.ar4 un 12% en relaci6n
eon 1958.
62. El -septimo Congreso del Partido Socialista de
lo,s Trabajadores H'l1ngaros, reunido recientemente,
aprob6 el nuevo plan de desarrollo de la economra
popular de la Rep'l1blica, que debe garantizar el
aumento de la producct6n industrial a fines de 1965,
por 10 menos en 65% a 70% en relaci6n con 1959, yel
de la producci6n agropecuaria en un 30% a 32%. Ojal4
los parses del llamado Mundo libre - cuyos repre­
sentantes se han atrevido a calificar a Hungrfa de
"tugurio colonial" - puedan lograr un ritmo de
desarrollo de su economfa como el que ha logrado y
que proyecta para el porvenir el pueblo hdngaro.

63. ws enemigos de .la Hungrr" popular no est4n,
por motivos f4ciles de compre!:'<J..er, muy contentos
eon las tropas sovi~ticas estacionadas en Hungrfa y
vlnculan sus esperanzas de que retorne el orden
burgues con la retirada de esas tropas. Las tropas
sovi~ticas se encuentran en Hungrfa, como se sabe,
por deeisi6n del Gobierno hdngaro y en conformidad
eon el Tratado de Varsovia, para garantizar la segu­
ridad interna de las partes en dicho Tratado. El
Gobierno de la URSS y los gobiernos de todos los
pafses signatarios del Tratado de Varsovia proponen
a los Estados occidentales miembros de la OTAN el
retiro simultdneo. y recfproco de las tropas extran­
jeras que se encuentran en territorio de terceros.

64. Permftame citar a este respecto unas palabras
pronuneiadas por el Jefe del Gobierno de la URSS,
Sr. Khrushchev, durante su visita a los Estados
Unldos:
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que sus autores gastan en vano Mucha tiempo y
dinero. La respuesta a los "libertadores" esponUneos
de toda fndole, a esos aficionados a toda clase de
provocaciones contra parses socialistas la expres6
con m!xima claridad el jefe del Gobierno sovi~t1co

Sr. Khrushchev, en un discurso que pronuncio e~
Mosc'l1, el 23 de julio de 1959, al decir:

!tHemos dicho y decimos a los senores imperia..
listas que nuestro campo socialista es fuerte e
inquebrantable. Estamos por encima de todas SUS

provocaciones, perc las condenamos categ6rica..
mente y les decimos francamente que nunca lograd.n
los fines que persiguenc- La URSS y todos los parses'
socialistas seguir!n enl§rgica y decididamente su
marcha hacia la gran meta, tratando CDn firmeza
de 10grar que mejore la tirantez internacional."

78. Hace unos dras, el jefe del Gobierno sovi6tico
habl6 en Budapest y declar6 a este respecto 10 si..
guiente:

nSe~iremos luchando insistentemente pO,r la co..
existencia pacrfica, el desarme completo, la segu­
ridad general••• En cuanto a los que tratan de reavi­
var la llama de la "guerra frra" y piensan actuar
desde una "posicion de fuerza", podemos repetirles
que de nada les servira el garrote. Como se sabe
todo garrote tiene dos extremos. Si se levanta el ga~
rrote contra los parses socialistas, el otro extremo
caera sobre la cabeza de los que 10 agitan."

79. Esa es nuestra respuesta, senores. En Hungrra,
como en los dem!s parses socialistas, el poder
popular se mantiene firme y se mantendr! asf
eternamente. Los pueblos de los pafses socialistas
siguen atentamente las intrigas de los enemigos y
dan pruebas de su vigilancia. EsUn dispuestos a
rechazar en todo momento cualquiera tentativa de
impedir que el movimiento siga adelante por el
camino que e110s mismos han elegido. Cuanto antes
10 comprendan los enemigos del socialismo, cuanto
antes se guren en sus relaciones con otros EstadoB
por los principios de la coexistencia pacffica, tal\to
m!s pronto se crear!n las condiciones indispensables
para garantizar una paz duradera.

80. Los Estados socialistas mantienen invariable­
mente los principios de la coexistencia pacffica, que
cuentan cada vez con mayor aceptaci6n en el orden
internacional, pero no imponen a los Estados capi­
talistas sus opiniones y exigen de e110s otro tanto.
No tenemosintenci6n de intervenir en los asuntos
internos de otros parses y, por eso, tenemos dere­
cho a exigir que los dem!s Estados no intervengan
en los asuntos internos de los Estados socialistas.

81. Cuanto antes las Naciones Unidas, cuya fina­
lidad es servir a la .causa de la paz, rechacen para
siempre los temas de fndole provocativa, como el
que se examina hoy, y encuentren fuerzas suficientes
para eliminar total y permanentemente el ambiente
de "guerra frfa" de su recinto, tanto mejor ser! para
la Organizaci6n y para la paz del Mundo entero.

82. Comoes natural, la delegaci6n de la URSS votad
en contra del proyectode resoluci6n sobre la supuesta
cuesti6n de Hungrfa.

83. Sr. BERARD (Francia) (traducido del franc~s):

Cincuenta y una delegaciones se han pronunciado
formalmente este anO en favor de que se incluyera
en el programa de la Asamblea un tema titulado i

"Cuesti6n de Hungrfa". Como en anteriores per!odos
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Comit6 norteameri.nano de liberaci6n de los pueblos
de .Ia URSS y otras por el estilo.
70. Cabe preguntar si todo esto corresponde al
prlnciplo de la no intervencl6n en los asuntos internos
de otros Estados, y sl esa clase depolrtica sirve para
acrecentar la confianza entre los Estados.
71. lAcaso no constituye una flagrante ingerencia
en los asuntos internos de Estados soberanos la apro­
bacl6n por el Congreso norteamerlcano, en julio de
1959, de la resoluei6n Hamada Semana de los pueblos
esclavizados, por la que se hace un Hamamielnto a la
poblaci6n de todos los parses socialistas para que
empieeen una eruzada contra el r6gimen poIrtieo de
esos parses? En esa resoluei6n se dice claramente
que para la seguridad naeional de los Estados Unidos
de Am6riea es indispensable que subsista en los
pueblos de Europa oriental la voluutad de lograr la
libertad y la independeneia (esto quiere deeir, la
anulaci6n del r6gimen socialista).
72. Se podrra eitar una serie de informespreparados
por la Comisi6n de Relaciones Exteriores del Senado
norteamericano tales como, por ejemplo, el informe
m1mero 3 titulado "Europa Occidental", publicado el
15 de octubre de 1959; el informe nfunero 7, tituIado
"Finalidades fundamentales de la polrtiea exterior
de los Estados Unidos". 'Publicado el 25 de noviembre
de 1959, y muehos otros. A pesar de que en esos
documentos se' reconoee la necesidad de entablar
negociaeiones para Hegar a un acuerdo sobre los
problemas internacionales m!s importantes, al mismo
tiempo se trata de justifiear la polftica de la posici6n
de fuerza, y. se preparan planes para socavar el
r6gimen palrtico de los parses soeialistas.

73. A este respecto tambi6n podrra citarse el doeu­
mento publicado recientemente por el ComiM Nacio­
nal del Partido Republicano de los Estados Unidos,
tituIado "Seguridad Nacional y Paz", en el que de
nuevo se enarbola el estandarte de la "liberaci6n
de los pueblos eselavizados" - asunto que habra
fracasado hace mucho - como finalidad principal de
la polRiea exterior de los Estados Unidos de Am6rica.

74. Determinados crreulos de los Estadr.s Unidos de
Am6rica tratan pues de organizar actividades sub­
versivas en los Estados que no desean someters,e a
su voluntad~ Precisamente desde este punto de vista
conviene examinar la supuesta euesti6n de Hungrfa.
El examen de esta euesti6n signifiea hablar ante todo
de la intervenei6n de las Potencias occidentales en
los asuntos internos de otros Estados y de los intentos
de imponer a los pueblos de esos Estados el r6gimen
burgu~s.

75. Pero laeaso los que han inieiado todo ese albo­
roto en torno a la cuesti6n de Hungrra creen real­
mente que con su examen en las Naeiones Unidas se
lograrm anular las eonquistas socialistas y resta­
blecer en Hungrra el r6gimen de Horthy? lAeaso cree
seriamente el Sr. Lodge que los parses socialistas
partieipar!n en los intentos de anular las eonquistas
soeialistas en los parses de Europa oriental?

76. Me parece que hasta los representantes de las
Poteneias occidentales que plantearon esta cuesti6n
no creen en 10 razonable de sus propuestas. Lo hacen
para consolar a los grupos reaccionarios que sufrie­
ron en 1956 una cruel derrota yhastaahora no pueden
aceptarla.
77. S610 una sola cosa puede decirse de todos estos
planes extravagantes y es que nunea se realizaran y
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88. Pese a los esfuerzos de los dirigentes h'l1ngaros,
resulta igualmente innegable que la relativa estabili­
zaci6n del r6gimen no se debe a la acci6n del partido
o del sindicato - considerado en la terminologfa local
como una correa de transmisi6n entre el partido y los
trabajadores - sino mAs bien a elementos de fuerza,
vale decir, a factores extrailos a Hungr!a. De hecho,
el factor determinante ha sido y sigue siendo la pre­
sencia de la& tropas sovi~ticas, puesto que 6stas
garantizan que ya no podrd producirse ning'l1n movi­
miento de abierta resistencia de elerta amplitude Pese
a la reducci6n de los efectivos extranjeros - que
ahora s610 ascender!an a cinco divisiones - y al
acuetdo sobre el estacionamiento del 7 de abril de
1957, que quita a las tropas ec'Xranjeras toda compe­
tencia en el mantenimiento del orden, todos los ciu­
dadanos h'l1ngaros saben perfectamente que, ala menor
dificultad, no dejar!a de producirse una nueva inter­
venci6n. A este respecto poseemo& una serie de decla­
raciones de dirigentes sovi6ticos y h'l1ngaros, y nos
limitaremos a citar los ml1s reci~ntes para demostrar
que, al menos en este terreno, la doctrina no ha
evoluciohado.

89. Ei 20 de agosto de 1959 el Sr. Kl1dl1r dijo en Gyor:

"Llegard el momento en que se retiren esas tropas
sovi6ticas. Sin embargo, los sueilos del enemigo
sertin en vano, porque contamos conun Estado fuerte
y con robustas defensas para proteger el r~gimen
popular."

El mismo Sr. Kl1dtir proclam6 el 30 de noviembre, en
su informe al s6ptimo Congreso del partido comunista
h1ingaro, que las tropas sovi6ticas permanecer!an en
Hungr!a mientras 10 exigiera la situaci6n interna­
cional.

90. Por su parte, durante su Ultimo viaje a Peldn en
el mes de octubre el jefe del Gobierno sovi6tico relter6
la tesis tradicional al declarar que el campo socialista
posee medios de defensa, en el caso de que los agre­
sores tratasen de intervenir en los asuntos de los
parses socialistaspara apartarlos de su camino y
volverlos al capitalismo.

91. En los anteriores per!odos de sesiones, la dele­
gaci6n francesa se refiri6 en detalle a este aspecto
de la polftica sovi6tica denomilnado del "internaciona­
lismo proletario", y s6lo recordaremos que la Asam­
blea no puede de ninguna manera reconocer laexisten­
cia de un principio segdn el eual las poblaciones que
viven bajo un r6gimen polItico determinado ya no
tenclr!an la posibilidad de caD".JJiarl0 0 incluso de
aboUrlo, sino las satisficiera. A nuestro juicio, esta
reafirmaci6n as tanto ma-s importante cuanto que e1
s6ptimo Congreso del partido comunista h1ingaro,
reunido precisamente en momentos en que se examina
esta cuesti6n, ha hecho 10 posib1e para demostrar a
la opini6n. p'dblica que es .ahora el arno indiscutido,
seilalando de esta manera a los descontentos - que
son ~uchos, pero estdn forzosamente desorganiza­
dos - que cometerran un error si esperasen cualquier
apoyo internaciona1.

92. En el plano polItlco, los servicios de propaganda
hdngaros. continuan propalando falsedades evidentes.
Senos repite hasta el hartazgo que el partido es mds
fuerte que nunca. Pero enreaUdad, sus 460.000 miem­
bros ascienden apenas a la mitad de los adherentes
con que contaba al caer e1 r6gimen que e1 propio
Sr. Kl1dl1r dehomin6 "la camarilla del Sr. ~4kosi". y
sobre todo, para probar que fuera del partido ya no
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de sesiones, solamente votaron en contra de la in­
clusi6n del tema la UniOn Sovi6tica y las Potencias
can cuyos votos suele contar aqu611a. En con.se­
cuencia, podemos argiiir fundadamente que una gran
mayorfa de los Estados Miembros sigue, juzgando,
tamb16n este ailo, que la situaci6n de Hungr!a merece
ser considerada y examinadapor la Asamblea General.

84. No se trata, como se nos haqueridohacer creer,
de una nueva manifestaci6n de la guerra fda, y la
delegaci6n francesa habr!a deseado, por su parte,
que este ailo ya no hubiese habido motivo para
intervenir. Desgraciadamente, no es 6ste el caso.
Voces autorizadas han destacado ya, desde esta
tribuna, la necesidad de este debate y consideramos
superfIuo detenernos sobre el punto.

85. Desde hace varios dras la Asamblea dispone
del informe del Representante de las Naciones
Unidas para la cuesti6n de Hungr!a, Sir Leslie Munro,
cuya labor merece nuestro solemne homenaje, en vista
de las condiciones dif!ciles y desalentadoras en que
debi6 realizarla. Este informe, que se funda en una
salida docu'mentaci6n, tambi6n confuta la tesis de que
1a cuesti6n de B:ungr!a tiene un cardcter puramente
interno y, -por 10 tanto, debe quedar excluida de
nuestros deh;tt~s.

~

86. La situaci6n que examinamos tuvo origen en una
intervenci6n extranjera en contra de un movimiento
enc9,minado precisamente a liberarse de ella. Si bien
es cierto que durante los 1Ut1mos meses han cambiado
las caracterfsticas de esta intervenci6n, no por ello han
desaparecido sus efectos, y la delegacion francesa,
cuya rigurosa posicion de principio a1 respecto es bien
conocida en la Asamblea, considera que, en este caso
particular, no cabe invocar las disposiciones del
pdrrafo 7 del Art!culo 2 de la Carta.

87. Sir Leslie Munro confirma en su informe los
datos, en su mayor!a de fuente oficial, que poseemos
sabre la situaci6n en Hungr!a. Utilizando los mismos
t6rminos de la resoluci6n 1133 (XI), que la Asamblea
General aprob6 en su und6cimo perrodo de sesiones,
pone en evidencia que el r6gimen impuesto al pueblo
h'dngaro por la intervenci6n armada de la Uni6n
Sovi6tica continua dominando a Hungr!a. Como acaba
de decir, hemos presenciado en estos Ultimos tiempos
cierta evoluci6n, y la presencia de las tropas extran­
jeras es, evidentemente, m~s discreta. Empero, sigu.e,
slendo real, y contribuye a reforzar la sujeci6n im­
puesta por el r6gimen imperante a una poblaci6n que
demostr6 claramente r en cuanto tuvo la posibilidad de
hacerlo, au oposici6n a la misma. Es verdad que,
despu6s del viaje del Sr. Khrushchev a Budapest en el
mes de junio pasado, se ha hecho menos visible el
control sovi6tico de la administraci6n h'Ongara. Tam­
b16n es cierto que los consejeros t6cnicos sovi6ticos,
que en 1957 y 1958 estaban en todas partes al lado de
los rninistros y funcionarios superiores de la adminis­
traci6n hdngara, han side reagrupados en comisiones
especializadas, y que se ha disminuido considerable­
mente el· grupo de int6rpretes sovi6ticos. Pero, segUn

.' parece, estos resultados ilusorios obedecen menos a
una clara voluntad de liberalizaci6n, conforme a los
deseos de la poblaci6n, que a la docilidad del r6gimen
extstente, puesto que es evidente que e1 Kremlin con­
serva las riendas del poder y que, por, intermedio del
Komekon, la aconom!a hdngara es sin duda, de todos
los parses del grupo socialista, la que. depende en
forma rna-s estricta de la economra sovi6tica.
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, mente, que a muchos hacen temer la inminencia de
nuevas ejecuciones." [Ibid., parr. 33.1
97. Si el Gobierno estuviese realmente tan seguro de
su poder como 10 afirma aqu!, no considerar!a indis­
pensable mantener encarcelados a Tibor ~ry, senten­
ciado en noviembre de 1957 a nueve ailos de cdrcel,
a Gyula Hdy, sentenciado a seis afios de cdrcel, a
Domonkos Kosdry, a J6zsef G4.li, aGyulaObersovsky,
y a otros miembros distinguidos de la intelectualidad
ht1ngara, cuya suerte tanto ha conmovido a los inte­
lectuales del Mundo entero, puesto que, enbe otras
intervenciones, cabe citar la del Pen Club que procur6
en vano, en julio de este ano, persuadir al Ministerio
de Justicia de Hungr!a a mostrar clemencia a su
respecto.
98. Segdn las afirmaciones del delegado de Budapest,
la cuesti6n de Hungr!a no existe. Pero, para el Mundo
y para la Asamblea General que es su encarnaci6n,
desgraciadamente la cuesti6n sigue en pie. SI no
fuese as!, el Gobierno ht1ngaro no tendr!a sin duda
nada que ocultar y el Representante de las Naciones
Unidas habrfa podido cumplir sin dificultades la
misi6n de informaci6n que se Ie confi6 en el decimo­
tercer per!odo de sesiones. Queremosesperartodav!a
que esta actitud de falta de cooperaci6n evolucionad
en un sentido favorable, y que los gobiernos intere­
sados se decidirdn a facilitar el cumplimiento de la

.misi6n encomendada a Sir Leslie Munro. A nuestro
juicio, 6sta serd la mejor prueba de que ha desapare­
cido 10 que en nuestro programa se titula, tan justa­
mente, la "cuesti6n de Hungrfa".
~9. Este es precisamente el objeto del proyecto de
i'esoluci6n, deliberadamente mesurado, que han pre­
sentado a la Asamblea 24 Potencias. La delegaci6n
francesa, que se honra en contarse entre sus autores,
desea senalar una vez mds que este texto no expresa
ninguna intenci6n de guerra frfa. S6lo deseamos, como
10' hemos dicho siempre, que el pueblo ht1ngaro recu­
pere gradualmente las libertades democrdticas por
las que se levant6 en 1956 y que por fin se Ie permita
manifestar su voluntad poli1:ica. Confiamos en que la
Asamblea General, fiel a sus propios principios,
aprobard nuestro proy~cto par abrumadora mayorra.

100. Sr. NESBITT (Canadd) (traducido del ingl~s):

La delegaci6n del Canadd interviene en el debate soble
el informe del Representante de las Naciones Unidas
para la cuesti6n de Hungr!a con el convencimiento de
que ese informe tiene una importancia a la vez inme­
diata y duradera. Tambi6n intervenimos hoy en este
debate con el pesar de que siga en pie la cuesti6n de
Hungr!a, agravada ahora con nuevas acusaciones de
violaciones de los derechos humanos y de total des­
precio para la buena opini6n de muchos Estados.

101. El informe del Representante de las Naciones
Unidas, cuya discreci6ri y autoridad sonbien conocidas
de todos nosotros, contiene la acusaci6n de que un
r6gimen de gran rigor y de represi6n sigue oprimiendo
al pueblo ht1ngaro. Si en octubre y noviembre de 1956
esta cuesti6n, par natural inter6s humane e incumben­
cia constitucional, preocup6 a las Naciones Unidas,
no hay motivo para poner en duda el derecho de las I

N&.ciones Unidas a seguir ocupdndose de ella en eli..
ciembre de 1959, cuando las acusaciones de represi6n
siguen siendo tan categ6ricas como queda de mani­
fiesto en el informe del Representante de las Naciones
Unidas.
102. La delegaci6n del Canadd sabe cudn relterada­
mente ha rechazado el Gobierno de Hungrfa las acusa-
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hay nada, se exhiben las POCIlS adhesiones que pudo
recoger en vfsperas del Congreso. Asf por ejemplo,
el Sr. Dobi, jefe del Estado y dirigente del Partido
d~ Pequenos Terratenientes, acaba de solicitar su
ingreso al partido comunista; andloga actitud asumi6
el Sr. Kishazi, Ministro del Trabajo, que hasta hace
poco se habfa negado a afiliarse al partido del
Sr. Kdddr. Huelga decir que estas adhesiones espec­
taculares y tardtas nada demuestran, y de ninguna
manera podrfa considerdrselas como senal del apoyo
de la poblaci6n.

93. Entre la poblaci6n rural - elemento esencial de
Hungrfa - el r6gimen trata, con Mucha dificultad, de
aumentar su dominio. Segdn las informaciones de que
disponemos, la poli1:ica de colectivizaci6n de las tie­
rras ha dado sus frutos p al menos en apariencia, perc
comprobamos que a pesar de ello. los dirigentes han
crefdo conveniente hacer una pausa para vencer las
resistencias campesinas, ya que este verano mismo,
como consecuencia del ausentismo y del sabotaje, se
produjeron incidentes en el c61ebre viiledo de Tokay,
asf como en Szolnok, donde habrfan desaparecido 30
campesinos. Por ello, el 't1l.timo comit6 central del
partido se via obligado a proclamar solemnemente
que la campana de colectivizaci6n se proseg-uirfa con
Mucha cautela y flexibilidad. Parecer!a que estapoU­
tica demuestra el fracaso del r6gimen, cuya debilidad
se manifiesta tambi6n en otro dominio que nos interesa
particularmente.

94. Pese a las negativas oficiales - nos referimos a
las declaraciones del Primer Ministro, de fecha 18 de
febrero de 1958, y a las del Ministro de Justicia, del
27 de febrero, quien manifest6 que los tribunales han
concluido todos los juicios por actividades contrarre­
volucionarias - contint1an los proceoos y las ejecu­
ciones, tres ailos despu6s de haberse aplastado el
movimiento de liberaci6n. La propia agencia telegrd­
fica ht1ngara anunci6 que, como consecuew.a de un
proceso que se realiz6 del 24 de Marzo al lOde abril
de 1959, se condono a penas de prisi6n que oscilaban
entre dos y diez anos a cinco intelectuales acusados
de haber conspirado para derrocar el r6gimenpopular
democr!tico.

95.. En su informe, Sir Leslie Munro precisa 10 si­
g\liente:

"El 17 de octubre de 1959 - es decir, hace seis
semanas - un portavoz del Gobierno ht1ngaro, res­
pondiendo a las preguntas de periodistas occiden­
tales en Budapest, reconoci6 que se acababan de
cumplir sentencias de muerte que se hab!an impuesto
a ra!z de supuestos cr!menes cometidos durante la
sublevaci6n de 1956. Parece que estas sentencias de
muerte, junto con otras de cadenaperpetua 0 muchos
ailos de presidio, fueron consecuencia del juicio
seguido a principios de este ailo contra un grupo de
personas de Ujpest, suburbio industrial de Budapest.
Se inform6 que se habfan dictado diez sentencias de
muerte y que acho personas ya habfan side ejecutadas
el 13 de agosto 0 haciaesafecha. Tambi6n se hab!an
dictado unas 26 condenas a presidio, la mds corta
por cinco anos." [A/4304, pdrr. 31.]

96. segt1n la misma fuente, se ha confirmado otro
importante proceso, seguido contraun grupo numeroso
de j6venes, acusados, segdn las declaraciones de un
portavoz oficial ht1ngaro, "de crfmenes poli1:icos co­
metidos en 1958" [ibid., pdrr. 32]. Mds adelante, se
dice: "A la luz de estos antecedentes deben conside­
rarse los alarmantes informes recibidos reciente-
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para allviar la tirantez internacional y celebrar con­
ferencias entre las grandee Potencias con objeto de
tratar algunos de los problemas mds dtffclles que nos
dividen en la actualldad. Un nuevo esprritu, lldmesele
esprritu de Camp David 0 simplemente un nuevo es­
fuerzo para aliviar latirantez, sehallaahorapresente
en muchos aspectos de los asuntos mds importantes
que se tratan entre las dos partes de la polltica mun­
dial de hoy Ma. Como es evidente que el Oobierno de
Hungrra tiene los vfnculos mds !ntimoscon el Oobierno
de la Uni6n Sovi6tica, para la delegaci6n del Canada
resulta muy sorprendente que los amigos de Hungrra
no Ie hayan hecho notar la incongruencia poUtica y
moral que supone el que Hungrra siga negdndose a
cooperar para que se determine cud! es la verdadera
situacion del pars, y a contribuir as! al presente
intento iniciado por ambos campos para establecer
una base firme que les permita afrontar, con un nuevo
esp!ritu, sus graves dlvisiones.
107. Mas sl ello no fuera bastante para seilalar for­
zosamente a nuestra atenci6n 10 esencial del informe
del Representante de las Naciones Unidas, a juicio de
la delegaci6n del Canadd hay motivos para creer, 0
al menos para sospechar, que puedan haber ocurrido
en los dltimos meses en Hungrra nuevos incidentes
lamentables. Me refiero a los pdrrafos 30 a 34 del
informe del Representante de las Naciones Unidas
relativos a ciertas noticias aparecidas en la prensa
de muchos parses y seg6n las cuales desde 1956 se
hallan en· espera de ser enjuiciados muchos j6venes
que en aquella feoha no habran alcanzado a11n la edad
que sefiala el derecho penal hdngaro para que se les
pueda aplicar las graves penas con que se sancionan
ciertos delitos politicos y otros delltos afines. Debo
decir que mi Oobierno no cree necesariamente que
sean ciertos todos los rumores que han circulado
durante las dltimas semanas en el Canadd y en los
Estados Unidos y de los que ha dado cuenta profusa­
mente la prensa de muchos parses. Paro no puedo
negar que esas noticias nos han caueado Mucha in­
quietud y que el pueblo del Canadd se halla hondamente
preocupado ante la posibilidad de que puedan ser
clertas. .
108. Me doy perfecta cuenta de que las pruebas - y
uso el t6rmlno en un sentido muy amplio - que se
alegan para afirmar que son crueles los procedimien­
tos judiciales seguidos contra unos j6venes, no son
pruebas de tal naturaleza que puedan satisfacer plena­
mente a los observadores que exljanuna comprobaci6n
mds rigurosa de los hechos. Pero ademds de las no­
ticias de prensa, tenemos el ya bien conocido boletl'n
No.9 de la Comlsi6n Internacional de Juristas, que
informa con cierto detalle de los juicios secretos, de
las confesiones obtenidas de los j6venes acusados y de
cierto nfunero de ejecuciones. Este boletrn, que figura
como ap6ndice de un nfunero reciente de lapublicaci6n
de la Comisi6n Internacional de Juristas, no puede
ser desestimado facilmente. Demasiados juristas
responsables, entre e110s muchos canadienses,. son
miembros de esa organlzaci6n paraque puedaponerse
en duda la seriedad de sus trabajos y conclusiones.
109. S6 perfectamente que el 31 de octubre dltimo,
en una declaraci6n hecha ante !a secci6n de BUdapest
del Partido Soctalista de los Trabajadores Hdngaros,
el Sr. Jdnos Kdddr, Primer 8ecretario 'del Comit~

Central, neg6 oficialmente esas imputaciones. Pero
tambi~n aab,emos que la desmentida oficial habra de
ser la respuesta natural del Oobierno y hublera sido
ingenuo esperar otra cosa.

849a. sesi6n - 8 de diciembre de 1959

ciones de repres16n y sabe tambi~n con cudnta insis­
tencia ha defendido su punto de vista, compartido por
un pequefio n1imero de Estados Miembros aliados a ~l,

de que todCl' 10 que ha ocurrido 0 estd ocurriendo en
Hungrra es ~~unto de su jurisdicc16n interna y que,
por consiguiente, queda fuera de la competencla legal
de la Asamblea.

103. Claro estd que cada Estado Miembro tiene dere­
cho a tratar sus problemas de segurldad interior como
asuntos que corresponden· esencialmente a su juris­
dicci6n interna. EI Gobierno del Canadd no tiene nada
que oponer a esta tesis. Pero c".ando el derecho penal
y la administraci6n Hegan al extrema de violar el

.esp!ritu mismo de los prop6sitos y principios de la
Carta, esta cuest16n puede llega:r a ser, en alguno de
sus aspectos, motivo de preocupaci6n esencial para
las Naciones Unidas.

104. La delegaci6n del Canadd no puede, por tanto,
aceptar que se nieguen los hechos como tales, ni que
se dlga que alae Naclones Unidas no les Interesa esta
materia. Nuestra actitud se basa en un simple razo­
namiento: teniendo presentes las disposiciones del
Tratado de paz de Parrs de 1947 en el que se garan­
tizan la independencia y los derechos humanos del
pueblo de Hungrra, y teniendo en cuenta, ademds, los
violentos sucesos ocurridos en Hungrra en octubre y
noviembre de 1956, la gran mayorra de los Estados
Miembros cree no s610 que ha habido "intervenci6n"
ilegal de otro Estado en 10fJ asuntoB de Hungrfa, cau­
sando gran trastorno en ese pars, sino tambi~n que
se han cometido importantes violaciones de los de­
rechos humanos ante las que no pueden permanecer
indlferentes las Naciones Unidas. Ademds, esas viola­
ciones continuaron aOO Mucha despu~s de haber cesado
la intervenci6n mllitar propiamente elicha. Estos son
hechos que todo el Mundo conoce y da por exactos.

105. Puede decirse ciertamente que, una vez trans­
currldo el perrodo de intervenci6n militar, el compor­
tamiento del Oobierno h11ngaro para con su pueblo
supuso tal infracci6n de las normas de decoro que
deben reglr la conducta de los Estados con respecto
a sus pueblos, que las Naciones UnidasnopoMan per­
manecer indiferentes. Ademds, si el Gobierno de
Hungrra hubiera querido acabar con esas acusaciones,
hubiese podido, cuando menos, cooperar de algtin modo
con las Naciones Unidas en el cumpllmiento de las
diversas resoluciones aprobadas desde 1956, en las
que se pedra tal colaboraci6n, y muy especialmente
admitir a los repreAentantes de las Naciones Unidas
para que realizaran investigaciones sobre el terreno
a fin de poder presentar a la Asamblea informes ba­
sados firmemente en hechos observados•.

106. Todos sabemos 10 que sucedi6. El actual 00­
bierno de Hungrra, que alega el derecho de un Estado
soberano a impedlr toda ingerencia en sus asuntos
internos, se ha negado a autorizar cualquier inter­
venci6n de las Naciones Unidas 0 cualquier otro tipo
de investigac16n sobre la actuaci6n del r~glmen que
est! en el poder desde los sucesos del otono de 1956.
Supongo que las cosas hubieran seguido de este modo,
aun despu6s del nombramiento del actual Represen­
tante de las Naciones Unidas, cuyo infonne exami­
namos ahora, de 'no heber sido por los acontecimien­
tos recientes. Entre ellos cabe cltar en primer lugar
los esfuerzos muy considerables que han realizado el
Primer Ministro Macmillan, el Presidente Eisenhower
y otros gobernantes del Mundo occidental, yel Primer
Ministro Khrushchev, con el fin de sentar las bases
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forma en que trata a su propio pueblo negandole sus
derechos humanoEl.

115. Mi delegaci6n, como coautora del proyecto de
resoluci6n sobre J:Iungrfa, apoyar4, por consiguiente,
toda medida razonable encaminada a alentar al Go­
bierno de Hungrfa a cooperar en esos esfuerzos ten­
dientes a evitar que se vaya contra el espfritu de esa
nueva fase de las relaciones internacionales que
afecta hoy a todos los Estados. Esperamos sincera­
mente que los supuestos acontecimientos, perjudi­
ciales para el buen nombre del Gobierno de Hungrra
por la forma en que trata a j6venes delincuentes, no
se hayan producido, como se ha dicho en todo el mundo.
Pero no podemos conformarnos con un silencio que
podrfa interpretarse como una co~esi6n perjudicial.
Corresponde al Gobierno de Hungrfa desvanecer satis­
factoriamente en todos nosotros las sospechas, me-
diante un conocimiento de los hechos que ponga fin a
la angustiosa preocupaci6n y deje en paz nuestra con-
ciencia. .
116. Sr. ORTONA (Italia) (traducido del ingies): La
Asamblea General vuelve a examinar una vez mb la
...mesti6n de Hungrfa. Este nuevo debate se debe en
realidad a las graves aprensiones y a la honda inquie- 6'
tud que todavfa subsiste acerca de 1a situaci6n en
Hungrfa, aprensiones e inquietud que son compartidas ~~
por una gran parte de la opinl6n pablica mundial. E
Segdn todos los indicios de que disponemos, e1 r6gimen dE
de represl6n en Hungrfa, lejos de cesar, sigue impo- se
niendo al desgraciado pueblo de Hungrra una grave. Cl

pesadumbre. El informe del Representante de las ~a- cU
.clones Unldas es prueba elocuente de esta situaci6n. dE

117. E1 Gobierno de la Uni6n Sovi6tica y las autori- dE
dades h1ingaras no han prestado ninguna asistencia a q\
Sir Leslie Munroparaquepudieradesempeflar, aunque fr
fuera en grade limitado, latarea que Ie encomend6 eeta rt
Asamblea en virtud de una resoluci6n aprobada por dE
abrumadora mayorfa. Es inconcebible ciertamente que nt
la Asamblea Generalacepte en silencio la continuaci6n U
de tal estadode cosas. EstaAsambleatieneque tomar la
nota del informe sometido a su consideraci6n y man!- ee
festar su opini6n al respecto; en 61, pese ala falta lu
absoluta de cooperaci6n por parte de las autoridades M
h1ingara~~ el Representante de las Naciones Unidasha "Il
pddido recoger y exponer objetivamente pruebas muy Ar
inquietantes.· ta
118. Durante-los tres aflos :a.Itimos, la Asamblea Ge- re
neral ha aprobado diez resoluciones sobre la cuest16n bI
de Hungrfa y ha reconocido repetidas veces que la re
grave situaci6n que se ha creadoenesepafs es asunto ac
de inter6s internacional. Una vez ma.s, no podemos m
aceptar la tesis de que esta Organizaci6n nada tiene.. 12
qu~ decir sobre e1 asunto. La que se ventilaba y sigue nil
ventilc1ndose' no es una cuesti6n interna de Hungrfa, Y qt

'10 que hacemos aquf en la actualidad no constituye en ht
modo alguno una ingerencia en los asuntos internos de TJ
un Estado Miembro. Indudablemente, todos reconocen a
que,' sin una norma mfnima de comportamiento y un L:
mfnimo 'cumplimiento de los deseos expresados por bI
la comunidad internacional, no existen los requisitos cc
previos para' una paz verdadera y no es posible la Pll
coopera'Ci6~' constructiva entre las naciones. da

119. En el curso de nuestro debate algunas delega- el
clones han sostenido que el tratar de la cuesti6n en el, c~
momento actual entorpecerfa los esfuerzos que se 1...
est4n realizando para atenuar la tirantez internacional: qt
e .fnyectarfa un elemento de controversia en ele8Pfri~tuI:

l

12
de 9amp David. . i SI

__< <' ~i:~~ 2_

110. Indudablemente, 10 que hace faita no es una des­
mentida, sino algdn acto que permita disipar esta nuba
de airada sospecha que ahora acaba de envolver de
nuevo las relaciones entre Hungrfa y muchos Estados
Miembros. La que desea mi delegaci6n es que en la
mente de las personas decentes de todo el mundo pueda
quedar de una manera 0 de otra el convencimiento de
que las acusaciones que se han hecho ya las que hace
referencia el informe del Representante de las Na­
ctones Unidas carecen de fundamento y que el Gobi~rno
de HungrIa, en el ejercicio de sus poderes politicos,
no procede de' modo distinto del que cabe esperar de
cualquier otro Estado que debe resolver los problemas
normales del mantenimiento del orden p1iblico.

111. A juicio de mi Gobierno, la 'Cinica forma en que
el Gobierno de Hungrfa puede satisfacer a los obser­
vadores inclinados a la simpatra y que no quieren
mantenerse en actitud de permanente sospecha con
respecto al Gobierno de Hungrfa, consiste enpermitlr
una investigaci6n, ya sea por parte de las Naciones
Unidas 0 por cualquier otro organismo aceptable.,

112. Nuestra insistencia en que el Gobierno de
Hungrfa acepte debidamente las resoluciones de la
Asamblea General en las que regularmente, desde
1956, se invita a Hungrfa a cooperar en tal investi­
gaci6n, no excluye la posibilidad de que se empleen
otros m6todos, si 6stos permiten obtener informaci6n
imparcial que satisfaga a cuantos nos sentimos ahora
profundamente inquietos ante esas acusaciones. No
cabe duda de que el Gobierno de Hungrfa desea defen­
der su propia reputaci6n ante el Mundo y ante las
Naciones Unidas. No cabe duda de que desea disipar
la creciente y angustiosa preocupaci6n que se observa
ahora en la actitud de muchos Estados Miembros con
refllpecto a 61 y que se refiere especialmente a esas
nuevas acusaciones relativas a los juicios y a las po­
sibles ejecuciones de j6venes par supuestos delitos
polfticos.

113. l.No podrfa el Gobierno de Hungrfa invitar ala
Cruz Roja futernacional 0 a alguna otra organizaci6n
no gubernamental similar, religiosa 0 filantr6pica, a
reaUzar las investigaciones oportunas ypresentar un
informe a la prensa mundial a fin de desvanecer de
una vez para siempre las sospechas y las imputaciones
a que han dado lugar las acusaciones tan frecuente­
mente repetidas en las ultimas semanas? EI Gobierno
del Canadd dirige este sincero llamamiento al de
Hungrfa. l.Quiere ese Gobierno contribuir al reciente
alivio de la tirantez mundial y al progreso hacia la
conferencia cumbre, que es en la actualidad la espe­
ranza de todos los pol!ticos internacionales, 0 quiere
por el contrario empeorar las relaciones y hacer que
sea diffcil y hasta imposible el acercamiento que se
anuncia, por limitado que sea? '

114. Por 1lltimo, quisiera preguntar qu6 tiene' que
perder el Gobierno de Hungrfa con esa investigaci6n,
ya sea realizada por el Representantede las Naciones
Unidas 0 por cualquier otro organismo designado por
la Asamblea 0 por alguna organizaci6n privada. No se
trata en -modo alguno de mermar eu soberanfao su
independencia. Su caUdad de Miembro, de esta Organi­
zaci6n es garantra de su condici6n, y estimamos que
una investigaci6n de esa· clase no la alterarfa ni en
un dpice. En cambio; su persistente negativa ap~rmiti~
la investigaci6n afectard profundamente aquella otra
condici6n que de.sea mantener sin duda,. a sahGf, la
condici6n de miembro de la familia de naciones, pues
su buen nombre estd ahora .en 'tela de juicio por Ja

_ J..........- ....... ....._-.. ~~~~
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y parece absolutamente imparcial. Los bechos ex­
puestos en. I§l hablan por sf mismos. Es cierlo, como
10 recuerda Sir Leslie Munro, que en octubre de 1956
parecfa posible que se retirasen las fuerzas sovil§ticas.
Como 10 dice en su informe,

"Los juicios y las ejecuciones durante el 61timo
ano no han atrafdo la atenci6n universal que en junio
de 1958 se concentr6 en la suerte de Imre Nagy,
Pa.l Mall§ter y utros patriotas hCingaros." [A/4304~

pa.rr. 22.]

Pero tambil§n se sabe que en espera de ser juzgados
se hallan algunos de los intelectuales ma.s destacados
del pafs, asf como otros patriotas de todas las edades,
incluso, segUn tememos, algunos pertenecientes a las
j6venes generaciones.

125. Eso es 10 que ha declarado abiertamente en
fecha reciente un portavoz del Gobierno hUngaro, el
Ministro Gyaros, a un corresponsalbrita.nico, al decir
que todavla se estaban celebrando algunos juicios de
cara.cter polrtico y que se habfan ejecutado algunas
penas capitales. Tambil§n se sabe que losprocedi­
mientos legales en Hungr!a siguen siendo sumarios
y que la. estructura toda del sistema jurfdico no es
normal. Sin embargo, no es s6lo laexistencia de tanto
sufrimiento y pesar en Hungrfa 10 que hizo que
Sir Leslie Munro no llevara adelante su idea inicial
de renunciar a su misi6n. En su decisi6n tuvo como
gufa e inspiraci6n el convencimiento de que por el
bien del pueblo bUngaro - y cito sus propias pala­
bras - y' de conformidad con las finalidades de las
resoluciones de la Asamblea General, debra esforzarse
para conseguir· "la mejora de las relaciones entre la
Organizaci6n y las actuales autoridades bdngaras. n
[Ibid., ptirr. 15].-

120.· Mi de~egaci6n"se pere;ata plenamente de estas
nuevas tendenciasen las·lides pol1'ticas internaciona­
1es; y deseo hacer constar aquf firmemente que mi
pars es partidariode un mejoramient,o de la situaci6n
internacional, por todos los medios posibles•. Espe­
ramos que asf sea, y estamos dispuestos a hacer todo
cuanto estl§ en nuestro poder par~·que .esto se con­
vierta en realidad. Perono es I§ste el problema. El
problema es el mlsmo senaladotr~gica~entea nuestra
atenci6n en 1956, y que se nos viene recordando ince­
santemente desde entonces. En otras palabras, el
problema sigue pianteado .en los mismosMrminos
que yo tratl§ de enunciar en mi declaraci6n del ano
pasado, cuando dije: .

"Insistir en nuestras resoluciones no es un acto de
"guerra frfa" ni de poUtica de fuerza; 10 que nos
preocupa ante todo es la suene del pueblo h11ngaro...
Este debe ser nuestro prop6sito principal, ·asfcom,o

·la raz6n de nuestrosdebates y el sentido de nues-
tras resoluciones." [186a. sesi6n, pa.rr.170.]

121. En realidad, 10 que hoy examinamos es una nueva
exhortaci6n a la URSS y a Hungrfa para que permitan
que 1a decisi6n de esta Asamblea siga su curso normal.
Constituirfa una omisi6n patente por nuestra part~ el
ignorar los antecedentes hist6ricC?s de 12. intervenci6n
activa de la Uni6n Sovil§tica en la situac16n de Hungrfa.
Eso ha side confirmado abiertamente en recientes
declaraciones".hechas por las supremas autoridades
sovil§ticas. En esas declaraciones, y me reffero parti­
cularmente a la que hizo "el Sr. Khrushchev el 2 de
diciembre en Budapest, se ha tratado de la presencia
de las tropas sovil§ticas en Hungrfa y de los motivos
de su reciente acci6n en ese pafs. He de agregar aquf
que esas referencias se han hecho realmente con una
franqueza sorprendente, pues se ha dicho que el interl§s
ruso en atajar ciertas tendencias en ese pafs data ya
de 1848. Claro esta. que no podemos cohonestar con 126. Nuestro prop6sito sigue siendo el mismo: el
nuestro silencio semejante actitud. mundo tiene derecho a saber ytiene el deber de seguiJ;'

apelando a las autoridades h11ngaras con la esperanza
122. En cuanto respecta al papel desempeiiado por de que se aliviara.n los sufrimientos humanos y cesara.
las autoridades h11ngaras y a su responsabilidad en la gran opresi6n. A esterespecto, creemos que la
este asunto, me permito seiialar que la propia reso- proclamaci6n de una amnistra general servirfa para
luci6n en virtud de la cual se design6 a Sir Leslie demostrar en cierto modo que la cuesti6n de Hungrfa
Munro como Representante de las Naciones Unidas esta. evolucionando hacia un cierto grade de libertad
Ita fin de informar a los Estados Miembros 0 ala y justicia. Una amnistra de esa clase, llevadaa efecto
Asamblea General sobre los acontecimientos impor- con serledad, estarfa l6gicamente en armonfa con 10
.tantes que tengan relaci6n con el cumplimiento de las que esta Asam.blea ha tratado de lograr durante anos;
resoluciones de la Asamblea" [resoluci6n 1312 (XII!)] esto es, evitar sufrimientos bumanos y restablecerla
brindaba a esas autoridades una g-ran oportunidad. En normalidad.
realidad, lpodrfa Sir Leslie Munro dar cuenta de un
aoontecimiento ma.s importante que el del restableci- 127. Mi delegaci6n se ha unido a otras delegaciones
miento de la normalidad en ese pafs? para patrocinar el proyecto de resoluci6n que examina
123. Las autoridades hm.garas afirman que no hay esta Asamblea. No tenemos el prop6sito de recriminar,
nada excepciona1 en la situaci6n interna de Hungrfa y nl de reanudar la guerra frfa; tenemos el deber moral

1 . df.: reafirmar los principios fundamentales de la Carta
que a presencia de tropas extranjeras en territorio de las Naciones Unidas. Como italiano, desearfa agre-
h6ngaro se debe simplemente al cumplimlento del
Tratado de Varsovla. Pero sl es asf, lpor que impide.n gar que en mi pafs es tradicional la amistad hacia
a Sir Leslie que incluso cruce lafronterade Hungrfa? Hungrfa y e1 pueblo hUngaro, y que por e110 deseamos
La visita de Sir Leslie Munro a ese pafs hubiera sinceramente ver a la naci6n bl1ngara ocupar de nue~o
brindado a las actuales autoridades hl1ngaras un medio el lugar que Ie corresponde entre los pafses amantes
conveniente para demostrar que los temores ypreocu~ de la paz. En cuanto al espfritu de Camp David, afirmo
paciones expresados en esta Asamblea eran infun- que 6ste es y sigue siendo nuestra inspiraci6n. 8610
dados. Por ello nos pesa observar que tal no ha sido puedo agregar que un rasgo de buenavoluntad por parte

elega- el cas().y que no han aportado ninguna prueba convin- de las autoridades hUngaras a fin de tener en cuenta
t las resoluciones de la Asamblea General serfa el

1 en e1 oen e para demostrarnos que elproceso iniciado en
1ue se 1956, con la serie de '~coritecimientos excepcionales .mejor estfmulo para ese espfritu. El cumplimient() de
1 b . las esperanzas y exhortaciones de las Naciones Unidas
,cional I que asom raron almurtd<.>,ha iny~rtido su ma~cha. ayudarfa a aliviar la tirantez internacional y demos-
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-sencillos y claros. EI puebh.. ~.-.llgaro estti viviendo
bajo un r6gimen de severa represi6n apoyado por una
Potencia extranjera y se ve atin sistemAticamente
privado de sus derechos humanos y libertades funda­
mentales.
134. En tales circunstancias, las Naciones Unidas
faltarfan claramente a SUB deberes no s610 para con
el desgraciado pueblo de Hungr!a sino para con toda
19- hum!i.nidad si ahora dejasen de Hamar la atenc16n
'una vez mAs sabre esta trtigica situaci6n y de adoptar
las medidas que permitan aliviarla.
135. Por estos motivos la delegaci6n del Paldstdn se
ha unido de nuevo eete ailo a otras delegaciones para
patrocinar un proyecto de resoluci6n sobre la cuesti6n
de Hungrfa. EI proyecto que ahora se halla sometido a
la consideracl6n de la Asamblea es 10 menos que po­
demos hacer. Par ello espero y conffo en que reciba
el apoyo de la Asamblea por una gran mayorfa y que
los m4s directamente interesados den muestras de un
mayor y mds leal esptrltu de cooperaci6n y faclUten
asr, en vez de obataculizarla, 1a labor del Represen­
tante de las Naclones Unidas.

136. Sr. BUDO (Albania) (traducido del franc6s): Las
delegaciones presentes en esta Asamblea crefan, no
hace mucho, que, en vista del ambiente favorable que
en general ha caracterizado los debates de este perfodo
de sesiones, y de los satisfactorlos resultados obte­
nidos sabre diversos problemas importantes tales
como las resoluciones sobre el desarme y sobre la
cesaci6n de los ensayos con armas nucleares, las
Naciones Unidas iban a terminar este ailo sus tan
importantes labores dentro de un ambiente mds sana
y de manera conforme a los prop6sitos y principios
de la Carta, que imponen a nuestra Organizaci6n la
noble tarea de servir de centro que armonice los es­
fuerzos de las naciones para lograr el mantenimlento
de la paz y de la seguridad internacionales y para fo­
mentar entre los Estados relaciones de amistad y de
cooperaci6n en beneficio del ~nero humano. Pero,
clesgraciadamente, escogiendo en forma deliberada
este precise momento, y entre otros fines, con el de
perturbar justamente eete ambiente e impedir que
nuestras labores se terminen conforme al esprritu y
a la letra de la Carta, ciertos influyentes crrculos
norteamericanos han hecho, una vez mtis, al t6rmino
de este decimocuarto perrodo de sesiones de 1a
Asamb1ea General como en los pertodos Ultimos, que
aparezca er, nuestra Asamblea esta famosa cuesti6n,
que a fuerza de ser machacada se ha hecho trivial,
titulada "Cueati6n de Hungrfa", enteramente fabricada
para responder a las necesidades de una causa incon­
fesable. Es asf como, siguiendo un procedimiento que
hace caso omlso de las disposiciones del reglamento
de la Asamblea General, y violando burdamente e1
ptirrafo 7 del Artfculo 2 de la Carta con el objeto de
proseguir una intervenci6n sistem4tica en loe asuntos
que son de la jurlsdicci6n interna de la Rep1iblica
Popular de Hungrfa, a fin de reavtvar la guerra frCa
y distraer la atencl6n de las Naciones Unidas de los
problemas vitales que interesan directamente a la
proteccl6n de la paz y de la segurldad internaclonales,
a la coexlstencia pacl'fica y a la cooperaci6nentre los
Estados de regfmenes diferentes, esas inf1uyentes
esferas han hecho surgir repentinamente lapretendida
cueeti6n de Hungrfa, mantenida como reserva por SUS
autores con fines determinados, y han obligado a ias
Naciones Unidas a reanudar una vez mtis eete debate
In1itll, que forzosamente Berti perjudicial a la causa de
la reducci6n de la tirantez internacional y m~noscabar4
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de moralidad polltica dentro de la comunidad de las
naciones amantes de la paz.

128. Prfncipe ALY KHAN (Pakisttin) (traducido de~

ingI6s): La delegaci6n del PJlk1sUn fue una de las que
patrocinaron la resoluci6n 1312 (XIII), en virtud de la
cual Sir leslie Munro fue nombrado Representante de
las Naciones Unidas ~ara la cuesti6~ de Hungrra. Sir
leslie Munro ha tratado, con gran calma, paciencia,

,tenacidad y buen sentido, de llevar a cabo la misi6n
que se Ie habfa encomend~do en virtud de esa reso­
luci6n, ,animado por esprritu de ferviente lealtad a
las disposiciones que contiene y a los prop6sitos y
principios de la Carta; y por ello, debemo's estarle
muy agradecidos.

129. Si hasta Ia fecha el resultado de sumisi6n diata
de ser satisfactorio, eso se debe 8610 a circunstancias
totalmente ajenas a su voluntad, y en particular a Ia
negativa de las autoridades de Ia Uni6n Sovi6tica y de
Hungrfa a dar cumplimiento en alguna forma a las
disposiciones de Ia resoluci6n y a colaborar con el
Representante de las Naciones Unidas. No son las
Naciones Unidas ni su Representante las que han fra­
casado en este asunto, sino m4s bien aquellos Miem-

,bros de la Organizaci6n que no han colaborado en la
aplicaci6n y el cumplimiento de las resoluciones de
la Asamblea Genelral.

130. Pero no nos sentimos desalentados par ello.
Rechazamos toda acUtud cfnica y derrotista y nos
atrevemos a expresar la esperanza de que tanto la
Uni6n Sovi6tica como las autoridades htingaras recti­
ficartin su inflexible acUtud actual y hartin extensiva
con respecto a Hungrfa esa cooperaci6n que ha faitado
hasta ahora. En eate caso, seremos los primeros en
acoger eata nueva prueba - especialmente por 10 que
ataile a la Uni6n Sovi6tica - de un deseo verdadera­
mente sincero' de contributr a la paz y a la armonIa
entre las naciones.

131. Las resoluciones de la Asamblea General no son
objeto de un examen superficial; no son aprobadas a la
ligera y ningtin Miembro de las Naciones Unidas debe
tratarlas con'ligereza. Estimamos que la opini6n pd­
blica mundial, tal como se expresa por conducto de
las resoluciones de la Asamblea, es un factor vital­
mente importante para la paz mundial y consideramos
axiomtitico que cada Miembro de nuestra Organizaci6n
tenga la obligaci6n absoluta de aceptar el juicio de la,
opini6n mundial y acatar las resoluciones de la
Asamblea, independientemente de que ~stas sean 0 no
de au agrado.

132. La cuesti6n que examinamob no se refiere sola­
mente al cumplimiento 0 incumplimiento de las reso­
luciones clls la Asamblea; ni tampoco consideramos
que la cuesti6n de Hungrfa est~ relacionada con la
g-aerra frfa en ninguna acepci6n de eetapalabl"a~Antes
al contrario, eata cuesti6n no Uene nada que ver con
la llamada guerra frfa. 1.0 que se ventilaes una cues­
ti6n realmente fundamental de derechos humanos: en
eete caso, la denegaci6n de los derechos humanos al
pueblo h'6ngaro. A nuestro juicio, no hay en nuestra
Carta disposiciones que sean m4s importante's que las
relativas a los derechos humanos y a las libertades
fundamentales.

133. La delegaci6n del Pakisttin siempre ha apoyadoy
seguirti apoyando las medidas encaminadas a restaurar
los derechos y libertades que hayan Bide negados a
cualquier pueblo de cualquier parte del Mundo. En
cuanto a la situaci6n de Hungrfa, los hechos son muy
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el prestlg10 de las Naciones Unidas a los ojos del
mundo.

137. Efectivamente, lqu~ motivos podrfan justificar
el debate que se realiza ahora, al final del perfodo de
sesiones, e incluso provoca la prolongaci6n de este
decimocuarto perl'odo de sesiones de la Asamblea

.General? l8e ban producido acaso en la Rep1iblica
popular de Hungrfabecbos que incumban a las Naciones
Unidas y presenten car4.cter de importancia y de
urgencia, para justificar, con ~rreglo al reglamento,
la inclusi6n de un nuevo tema en nuestro programa a
fin de que se proceda a su examen y se adopten las
medidas pertinentes?

138. En verdad, no bay tal cosa. EI presente dpl)ate
obedece pura. y simplemente a la misma t4.ctica, a los
mismos m6viles y a las mismas intenciones de pro­
vocaci6n que orlg1naron los debates de los perfodos
de sesiones anteriores, y obliga a las Naciones Unidas
a continuar una vez m4.s, durante el actual perfodo de
sesiones, su intervenci6n en los asuntos internos de
un Estado Miembro, en abierta violaci6n de los prin­
cipios fundamentales de la Carta.

139. Mi delegaci6n se rebela en~rg1camente contra
tan viles intentos de intervenir en los asuntos internos
de un Estado soberano. Ya es bOI:a de que nuestra
Organizaci6n pcJnga fin de una vez por todas a estas
efnicas maniobras que tienden a apartaria de sus pro­
cedimientos normales y confcrmes a la Carta para
arraBtrarla por la rutapeli~osaque amenaza agravar
las relaciones entre los Estados.

140. Como los verdaderos autores de estas pr4.cticas
fracasaron en los perfodos de sesiones anterlores en
sus tentativas de utilizar con estos mismos fines su
instrumento, la pretendida Comisi6n Especial de triste
fama, reemplazaron eeta 1lltima, en virtud de una
resoluci6n llegal impuesta en el duod~cimoperfodo de
sesiones de la Asamblea General, por unapersona que
debfa servir a los mismos objetivos, especialmente
para mantener enpie lapretendidacuesti6n de Hungrfa,
a fin de poder utilizar de modo permanente la tribuna
de las Nactones Unidas para seguir interviniendo en
los asuntos internos de un Estado soberano.

141. La manera por 10 menos dudosa en que se pro­
puso la inclusi6n de esta pretendida cuesti6n en el
programa del actual perfodo de sesiones, los medios
empleados y los esfuerzos bechos para obtener esta
inclusi6n, las objeciones que formularon diversas
delegaciones, tanto en la Mesa de la Asamblea General
como en la Asamblea mlsma, demuestran el car4cter
falaz de esta cuest16n y la posic16n diffcil en que ae
encontraron sus autores para hacer aparecer como
importante y urgente un problema imaginarl0 e Inexis­
tente.

142. El autor 0 los autores del informe sometido a
nuestra consideraci6n siguen las mismas consignas
que au predecesora, la Comisi6n Especial, y profieren
las mismas calumnias contra la Rep1i.blica Popular de
Hungrfa y la Uni6n Sovi6tica. Asf pues, ase informe,
que suena a bueco, no contiene nada nuevo y no hace
sino repetir las mentiras y los ataques precedentes.
Una vez m4.s se welven a encontrar los mismos argu­
mentos: procesos que segUn se dice se estan reali­
zando en la Reptibl1ca Popular de Hungrfa conforme a
un sistema judicial que no es del gusto de los autores
del informe; tropas estacionadas en territorio b11ngaro;
el desao del pretendido Representante de las Naciones
Unidas de continuar en sus funciones, etc.

143. EI contenido del informe, las invenciones, las
calumnias y las expresiones crntcas que contiene con
respecto a la Repdblica Popular de Hungrfa revelan
una vez m4.s las verdaderas causas que inspiran tales
informes y los objetivos perseguidos por sus autores;
constituyen la prueba del odio y de lahostUidad mani­
fiestos que abrigan ciertos cfrculos occidentales con­
tra el r~gimen socialista de Hungrfa, edificado y
firmemente defendido por el pueblo b1ingaro; demues-·
tran el furor de esos cfrculos al ver cada dfa con
mayor claridad que despu~s del fracaso de su funesta
tentativa de restaurar por la fuerza en Hungrfa el
antic;uo r6g1men capitalista, el pueblo h1ingaro, bajo
la direcci6n de su Goblerno, marcha a grandes pasos
por el camino del progreso y de la prosperidad.

144. Serfa indtU repetir los pormenores de los acon­
tecimientos que se desarrollaron en Hungrra enoctubre
y noviembre de 1956. Ha quedado demostrado de ma­
nera indiscutible y es bien sabido por todo el Mundo
que, con el fin de someter a Hungrra, de restablecer
aUf el r~gimen fascista de los Hortby y sus asociados
y de transformar a ese pafs en una base de agresi6n
contra los dem4.s parses sociallstas, los cfrculos impe­
rialistas de clertos parses occidentales, y en primer
lugar los de los Estados Unidos de Am6rica, slrvi6n­
dose de un puilado de reaccionarios en Hungrfa, pre­
pararon la contrarrevoluci6n por todos los medios
posibles, recurriendo a la propaganda m4.s desenfre­
nada, al dinero, al envfo a Hungrfa de armas, de
espfas, de contingentes especializados preparados en
Alemania Occidental, etc.

145. 8eg6n se sabe, esa rebeli6n contrarrevolucio­
naria, organizada y sostenida por el imperlalismo,
fracas6 completamente. El pueblo b1ingaro y su
Gobierno revoluclonario de obreros y cumpesinos,
con la ayuda fraternal de la Uni6n Sovi~tica y de los
dem4.s parses socialistas, aplastaron totalmente la
contrarrevoluci6n. .

146. Es evidente que la Uni6n Sovi~tica y suej~rcito,

al responder a la solicitud del Gobierno de Hungrfa y
acudir en ayuda del pueblo b1ingaro, dieron cumpli­
miento a las obligaciones contrafdas en virtud del
Tl'atado de Varsovia de 1955. La Uni6n Sov!~tica

cumpli6 as! un deber fraternal en conformidad con el
principio del internacionalismo proletario que sirve
de base a las relaciones entre los pafses socialistas.
El ej~rcito sovi~tico, al acudir en socorro del pueblo
hermano de Hungrfa para aplastar la contrar:i'evo­
luci6n, no s610 ayud6 a ese pueblo a defender su
r~g1men de democracia popular y sus conquistas
revolucionarias, sino que al mismo tlempo, al impedir
la transformaci6n de Hun~fa en un peligroso foqo
b~1ico y en un trampol£n de agresi6n en el centro
mismo de Europa, prest6 un serviclo lnapreciable ala
defensa de los dem4.s pafses de democracia popular
y a la causa de la paz en Europa y en el mundo. Todos
los pueblos amantes de la paz, e~ilespeciallos pueblos
de las democracias populares, leesUnprofundamente
reconocidos.

147. Hemos tenido ocasi6n de demostrar, en los an­
teriores perfodos de sesiones, el car4.cter falaz y
totalmente infundado de las acusaciones lanzadas
contra la Rep1iblica Popular de Hungrfa. Asimismo,
las aseveraciones contenidas en el presente informe
son puras calumnias 0 se refieren a cuestiones de la
exclusiva competencla del Gobierno de la Rep1iblica
Popular de Hungrra.

. ~,' ~
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148. En cuanto a la necesidad del estaclonamiento de
tropas sovi~ticas en Hungrfa _.. como 10 ha seftalado
muy claramente aquf en muchas ocasiones el repre­
sentante de la Repl1bUca Popular de Hungrfa - esa
cuesti6n concierne 11nicamente a la Repl1blica Popular
de Hungrfa y a los demds Estados signatarios del
Tratado de Varsovia.

149. Por 10 demds, como ya 10 declar6 ante esta
Asamblea el representante de la Uni6n Sovi~tica, este
pafs ha hecho al respecto propuestas concretas que
de hecho han quedado sin respuestas por parte de las
Potencias occidentales.

150. Todas las tentativas hostiles, las calumnias y
los ataques contra la RepUblica PopUlar de Hungrfa,
por cualquier medio que sea, incluidas las pretendidas
comisiones especiales, los representantes especiales
o incluso otros mediosy servicios especiales, estdn
indudablemente condenadas al fracaso.

151. EI pueblo h11ngaro, tras las duras pruebas que
Ie fueron impuestas por la reacci6n internacional,
despu~s de haber aplastado para siempre la contra­
rrevoluci6n, lleva hoy una vida libre y laboriosa y
dedica todos sus esfuerzos a la edificaci6n del socia­
lismo en su pafs. EI pueblo h11ngaro, bajo la direcci6n
de su Gobierno y de su partido socialista obrero,
cierra mlis y mlis sus filas en torno a ellos y ha con­
seguido en estos 11ltimos tiempos 6xitos importantes
en todos los campos. Los notables resultados de las
elecciones para la Asamblea Nacional que se efectua­
ron en el mes de noviembre del ailo pasado son testi­
monio de la determinaci6n del pueblo ht1ngaro de
reforzar su, r6gimen de democracia popular; son
testimonio asimismo de su profunda adhesi6n al
socialismo.

152. La RepUblica Popular de Hungrra avanza con
paso firme en pos del florecimiento econ6mico y
cultural. del pafs. Gracias a la determinaci6n y al
celo de las masas populares, guiadas por su Gobierno,
gracias tambMn a la ayuda fraternal y desinteresada
de la Uni6n Sovi~tica y de los demds parses socia­
listas, la economfa del pafs, que hace tres afios estaba
paralizada con motivo de las devastaciones causadas
por la rebeli6n contrarrevolucionaria, se ha recupe­
rado enteramente.

153. La industria y la agricultura se han restablecido
e incluso han acrecentado su producci6n. El nivel de
vida de la poblaci6n ha mejorado con rapidez. A fines
de 1957, la producci6n y el nivel de vida de las masas
populares alcanzaron y aun excedieron el nivel del ailo
1955. La producci6n industrial global aumenta cada
ailo. El segundo plan qUinquenal de 1960-1965 abre
perspectivas inmensas para el futuro desarrollo del
pafs.

154. Muchas delegaciones oficiales oturistas, cente­
nares de polfticos, hombres de ciencia, periodistas,
etc. que han visitado Hungrfa han hablado con admira­
ci6n de la situaci6n existente en ese pars y de los
6xitos alcanzados por el pueblo h11ngaro. En su11ltima
intervenci6n en el debate general de la Asamblea, el
Ministro de Relaciones Exteriores de la Repl1blica
Popular de Hungrfa, al invitar a todos los miembros
de la Asamblea General a visitar Hungrfa, seiial6 que
todo miembro de la Asamblea puede trasladarse a
Hungrfa, en cualquier momento que Ie convenga, pero
"siempre que haga el viaje porsucuentay no en cum­
plimiento de una resoluci6n hostH a la Repiiblica
Popular de Hungrfa". [820a. sesUm, pArr. 150.]

155. A pesar,de los fracasos.quehanexperimentado
tanto en Hungrra como en otros parses socialistas"
ciertos cfrc~os imperialistas, en los Estados Unidos
asf como en 'otros parses de Occidente, no renuneian
a su peligroso juego con re'specto a dichos parses;
continuan todavfa' hoy desarrollando aetlvidades inter..
veneionistas y subversivas dirigidas contra 108 parses
socialistas. '~' ,

, ,

156. La RepUblica Popular de Albania hasido, desde
la terminaei6n de la segunda guerra mundial, uno de
los parses de democraeia popular que han debido haeer
frente a mas provocaciones y aetas hostiles de parte
de esos mismos cfrculos.

157. Mi delegaei6n tuvo oportunictad, en perfodos de
sesiones anteriores, de exponer ante esta Asamblea,'
con apoyo de heehos y doeumentos irrefutables, muehoe
casos de intervenc16n en sus asuntos internos, de aetos
de subversi6n y de violaci6n de la integridad y de la
soberanfa del pars por parte de ciertas Potencias occi­
dentales y, en particular, de los Estados Unidos de
Am6rica.

158. Se han utilizado con este fin todos los medios,
en especial campafias de propaganda desenfrenadas,
sobre todo mediante las emisi~nes difundidas por
"Radio Europa Libre" y la "Voz de Am61'icaIf, me­
diante declaraeiones oficiales del Departamento de
Estado de los Estados Unidos, muchos casos de viola­
ci6n de la integridad territorial y a6rea, el env!o de
espfas y agentes de diversi6n, sabotajes ytodas clases
de actividades subversivas. No tenemos intencion de
abusar del tiempo de la Asamblea General, y repetir
esos heehos, ni citar otros ulteriores. Sin embargo,
mi delegaei6n no puede ~,bstenerse de citar aqur un
suceso muy reciente que constituye, cuando menDs,
un acto de intervenei6n en los asuntos internos de mi
pars.

159. Cada afio, con ocasi6n de la fiesta naeional del
28 de noviembre - dra de la independencia de
Albania - el Departamento de Estado norteamericano
publica una declaraci6n que constituye un acto de
intervenci6n deliberada en los asuntos internos de la
RepUblica Popular de Albania y un intento de menos~

cabar su soberan!a.

160. Este afio mismo, el 28 de noviembre 11ltimo, es
decir, hace solamente diez dras, el Departamento de
Estado norteamericano hizo una declaraci6n en que
decfa, entre otras cosas:

"Este importante acontecimiento en la lucha pro';'
longada y valiente del pueblo alban~s por su inde­
pendencia nacional tiene una significaci6n especial
para todos los pueblos libres en momentos en que
la naci6n albanesa esU sometida a la dominaci6n
sovi6tica. El Gobierno y el pueblo de 108 Estados
Unidos experimentan una profunda simpatra y una
gran eomprensi6n por las aspiraeiones del pueblo
alban6s a su independeneia nacipnal y al plena goce
de lOB derechos y libertades fundamentales." lJ

161. Asf pues, el Departamento de Estado norteame­
rieano, que no renuncia a su polItica de guerra frray
de hostilidad manifiesta' con respecto al pueblo alban~s

y a su Gobierno, no ha vaeilado tampoeoeste aiU)l a
pesar de los indicios de disminuci6n' de la tiJ.'aritez
internaeional, en hacer ests. declar~ci6nque COl1stituye
una abierta violaci6n de los principios elementalea qua
rigen las relaciones entre Estados soberanos asfcomo

1/ Pasaje citado en Ingles por el orador.
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168. La accl6n del Departamento de Estadonoes sino
un ejemplo trplco del respeto que sienten clertos
crrculos norteamericanos por las normasm~selemen­
tales que sirven de base a las relaclones entre los
Estados y del odio que abrigan con respecto a los
parses socialistas. Podrfan cltarse muchos otros casos
y, sin ir demasiado 1ejos, recordemos, entre otras
cosas la pretendida Semana de las naciones cautivas
proclamada por aItas personalidades oficiales de los
Estados Unidos en el mes de julio 1lltimo, precisa­
mente en el momento en que se reunfa en Ginebra la
Conferencia de Ministros de Relaciones Exteriores de
las grandes Potencias.
169. El PRESIDENTE: l.Puedo pedirle un favor al
representante de Albania? La Presidenciatiene Mucha
repugnancia en hacer estos llamamientos, perc tanto
la dignidad del debate como la necesidad de concre­
tarlo al punto que estamos discutiendo, me lleva a
hacerle muy gentilmente una observaci6n. He esperado
que concluyera la alusi6n a un punto que no hacfa refe­
rencla 0 no tenfa conexi6n exacta con el que discu­
tramos, mas como se esta prolongando demasiado en
esta materia, yo Ie agradecerra que se limitara al
punta que estamos debatiendo.

17O. Puede continuar en el uso de lapalabrael repre­
sentante de Albania.
171. Sr. BUDO (Albania) (Tracblcido del frances):
Estamos examinando una cuesti6n que, precisamente
fue "fabricada" con el objeto de intervenir en lo~
asuntos de un Estado soberano. Me he limitado a
presentar argumentos que prueban que la poli1:ica de
los Estados Unidos es proseguir esta intervenci6n en
los asuntos de otros pafses y como ella afecta tambien
a mi propio pafs no podi'a guardar sUencio. Pero he
terminado con 10 relativo a Albania.

172. La ingerencia norteamericana no se ha limitado
11nicamente a los parses socialistas. Se ha dirigido
asimismo a otros parses que se negaron a someterse
a la polrtica y a los intereses de los Estados Unidos.

173•. Clertos cfrculos imperialistas hacen todo 10
posible par.a agravar la tirantez en Asia y el Lejano
Oriente, para desarrollar las actividades subversivas
y militares' de ciertos bloques de agresi6n como ocurre
con la ocupaci6n de territorios extranjeros par tropas
norteamericanas, por ejemplo en Corea del Sur y en
Taiwlin, como asimismo en Viet-Nam del Sur y Laos,
amenazando con ello la paz en aquellas regiones.

174. En los debates. ·sobre los diversos temas del
programa, sea en sesi6n plenaria 0 en las Comislones,
muchas delegaciones se expresaron con optimismo
respecto de las perspectivas que parecen abrirse ala
humanidad en el nuevo clima internaciona1. Un nu.mero
importante de delegaciones se han felicitado por e1
intercambio de visitas entre el Presidente del Consejo
de Ministros de la Uni6n Sovi6tica, Sr. Khrushchevy
e1 Presidente de los Estados Unidos, Sr. Eisenhower,
y han considerado los momentos politicos que estamos
vivlendo como un hito importante y lleno de esperanza
para 1a consolidaci6n de la paz. No cabe duda de que'
esa esperanza refleja el sincero deseo de todos los
pueblos del mundo de ver eliminada par.a siempre la
polrtiea de la guerra frfa y el peligro de un conflicto
b6lico.

175. Las Naciones Unidaspuedenydebendesempenar
un papel muy .importante en los esfuerzos que se hacen
para mejor,ar 1a situaci6n internaClonal y establecer
entre las naciones relaciones de'buena. veciitdad y'de

del pdrrafo 7 del Artfculo 2 de la Carta, que impone a
los Miembros de las Naciones Unidas la obligaci6n de
no intervenir en los asuntos que son eseneialmente de
la jurisdieei6n, interna de los Estados.

162. La delegaci6n de Ia Reptibliea Popular de
Albania, por orden de su Gobierno, reitera sus ma-s
en~rgieas protestas contra tales aetos intolerables
del Departamento de Estado norteamericano y exige
que se ponga fin a tal conducta que es contraria a la
1etra y a1 eapfritu de 1a Carta y a los principios gene­
ralmente reconocidos del derecho internacional. EI
pueblo a1ban6s, indignado, rechaza con desprecio est~

calumnia, esta intervenci6n brutal del Departamento
de Estado norteamericano.
163. Tales actos de las autoridades norteamericanas

. se explican por el hecho de que ciertos cfrculos influ­
yentes de los Estados Unidos, cegados por elodio que
sienten por los pafses socialistas, no son capaces de
dominarse para abstenerse al menos de cometer aetos
sin precedentes en la historia de las relaciones
internacionales.
164. Incluso podrfa decirse, en el caso de Albania,
que ciertos hombres p11blicos, posefdos en excesopor
la arrogancia de pertenecer a una gran Potencia, esta-n
furiosos y fuera de sf al ver fracasar todas sus tenta­
tivas hostiles;" heehas en especial de provocaciones
de todas clases, ante la actitud firme e inconmovible
de la pequeibf Rep11blica Popular de Albania, de su
pueblo y de su Gobierno.
165. Pero conviene recordar a estos senores, quienes
quiera que sean, que si bien Albania es un pafs pequeno,
su pueblo no esta- por eso menos orgulloso de su his­
toria hecha de luchas seculares por su libertad y su
independencia, no estd por eso menos orgulloso del
r~glmen popular que ha edificado en su suelo a costa
de luchas heroicas contra los ocupantes de la (iltima
guerra, los fascistas italianos y los nazis alemanes,
a los cuales se habfan unido justamente esos crimi­
nales de guerra albaneses, ese s6quito de traidores a
la patria, que los Estados Unidos han reunido y orga­
ntzado con la esperanza de servirse una vez mds de
e110s contra el pueblo alban6s.
166. El pueblo de Albania, como todos los pueblos de
los pafses socialistas, no quiere esa libertad y esa
independencia que Ie ofreeen los imperialistas norte­
americanos; ya tuvo demasiada experiencia de ellas
anteriormente, 10 que Ie ha ensenado, entre otr:l'.'.s
cosas, a mantenerse vigilante y a saber defender sus
conquistas, su libertad y su independencia propias.
El pueblo 'alban6s, que no esta- solo y que tiene amigos
poderosos y leales, sabrd defender, como 10 hizo antes
sus co~quistas, su libertad, su independEmcia, eu r6':
glmen de democracia popular, mal que les peS'd a los
c!rculos imperialistas de Occidente.
167. Las relaciones entre la Rep11blica Popular de
Albania y la Uni6n Sovi6tica, asf como las relaciones
entre todos los pafses socialistas, sebasanen el prin­
cipio de la igualdad soberana, en la confianza y Ia

ne- estima recrprocas, en la amistad fraternal y la asis-
ia y tencia mutua. Precisamente sobre la base de eetas
n~s relaciones y gracias, en primer lugar, a la ayuda
), a destnteresada de la Uni6n Sovi6tica, la Rep1iblica
lteZ Popular de Albania ha alcanzado 6xitos notables ybien
uye conocidos en todas las esferas: econ6mica, pol!tica y
qua cUltural. Las relaciones fraternales y la cohesi6n
,mo indefectible de los pafses socialistas son firme garan-

:, Ua de su ·independencia y de su seguridad, asf como
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fuerzos a tal efecto merecen la gratltud de la Asamblea
General.

181. MI delegaci6n est4 muy preooupada por el hecho
de que, a pesar de las muchas resoluciones aprobadas
por esta Asamblea y de los repetidos llamamientos
que les han dlrlgido las naciones del mundo en el foro
de las Naciones Unidas para que se cumplan dlchas
resoluciones, la Uni6n Sovi~tic'a y las autoridades hUn­
garas no han modificado su actitud. Siguen negando la
legalidad de las resoluciones de la Asamblea General
sobre la cuesti6n y perslsten en poner en duda la
validez del nombramlento del Representante de las
Naciones Unldas para la cuesti6n de Hungrfa.

182. Mi delegaci6n no puede mAs que opinar que una
actltud como la adoptada por la Uni6n Sovi~tlca y las
autoridades hdngaras constituye un desafro flagrante .
a la conciencia de la humanidad, que se expres6 en
las citadas resoluciones. Tal posic16n dificulta enor­
memente la eficacia de esta Organiiaci6n en el logrp
de los ideales que nos hemos comprometldo a alcanzar
e incluso significa una burla de las Naclones Unidas
como srmholo de los esfuerzos de la ,humanidad par
conservar los derechos fundamentales de los pueblos
y de los indivlduos y por hacer progresar la causa.de
1a armonra y la paz internaclonales.

183. Las autoridades interesadas han tratado de jus­
tificar su posici6n manteniendo que e1 problema de
Hungrra es esencialmente de la jurisdicci6n interna
de sse pars. Hay que recordar que las Naciones Unidas
comenzaron a ocuparse de la cuesti6n como conse­
cuencia de la intervenp16n de las fuerzas armadas de
la Uni6n Sov1~tlca en el levantamiento hdngaro de
1956, a fin de restablecer un r~g1men que habra sida
derrocado por una sublevaci6nespontAnea. Nadle puede
dudar de que la Asamblea General tiene competencia
para entender en semejante situaci6n ni de que tenga
derecho a hacerlo, pues las circunstancias lmplicaron
una intervenci6n mUitar extranjera contra un pueblo,
10 cual constituye una amenaza para la paz y la segu­
ridad internacional.

184. AdemAs, las medidas represivas tomadas contra
el pueblo h't1ngaro despu~s de la intervenci6n milltar,
tales como la imposici6n de un r~gimen contrario a
sus deseos, las deportaciones en masa a la Uni6n
Sovi~tlca y los procesos y ejecuciones en mesa de
patriotas, constituyen una vtolac16n de los dereehos
humanos y de las llbertades fundamentales consa­
gradas en la Declaraci6n Universal de Dereehos
Humanos.

185. Mi delegaci6n siempre ha sostenido que, aunque
debe apoyarse el prlncipio de la no intervenci6nen los
asuntos internos de cualquier Estado, nadie puede
pretender que un problema que significa una violaci6n
de los principios consagrados en la Carta de las Na­
clones Unidas y la Declaraci6n Universal de Derechos
Humanos y que puede sign1ficar una amenaza para la
paz y la armonra internacionales sea exclusivamente
interno.

186. SUbray~ este principio cuando tuve el honor de
hablar en el debate sabre la cuesti6n del Tibet, hace
menos de dos meses, y como el problema de Hungrea
es bAsicamente and-logo, considero que m1 delegaci6n
ha de repetl'r 10 dlcho. Mi delegaci6n no ha aplieado
solamente al Tibet y a Hungrfa esta interpretaei6n
liberal del pArrafo 7 del ArtrcuIo 2 de la Carta de
las Naciones Unidas. Nuestra declaraci6n relativa a
la cuesti6n del conf1icto racial en el Africa del Sur
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cooperaci6n para beneficio mutuo. La experiencia nos
ensefla, desgraciadamente, que las Naciones Unidas
se han dejadb apartar del papel que les confiaron los
pueblos del Mundo y de esta manera, en vez de con­
tribuir a aliviar la tirantez internacional, se han
transformado en una tribuna de la guerra frra, como
ha ocurrido en el debate actual.

176. La pretendida cuesti6n de Hungrra forma parte
del arsenal de lapoUtlca de la guerrafrra y s6lo puede
servir para reavivar la tirantez internaciona1 e im­
pedir que nuestra Organizaci6n contribuya, de confor­
midad con los pr0p6sitos y principlos de la Carta, a
1a soluci6n pacrfica de los problemas internaclonales
pendientes y al estab1ecimiento de l'elaclones de
coexlstencia pacrfica y de cooperaci6n entre todos los
Estados. MI delegacl6n estlma que ya es hora de que
las Naclones Unidas eUminen de una vez por todas
esta cuestl6n inexiatente y rechacen el proyecto de
resoluci6n sometido a considerac16n de la Asamblea.

, 177. Dato' KAMIL (Federaci6n Malaya) (traducidQ
del lngl~s): Una vez mas se debate en la Asamblea
General la cuest16n de Hungrra. En el lnforme del
Representante de las Naciones Unidas para la cuestl6n
de Hungrra nos encontramos con latriste noUcla de que
la Uni6n Sovi6t1ca y las autorldades hdngeras han
eeguido neg4ndose lisa y llanamente a colaborar con
las Naciones Unidas en sus esfuerzos para lograr los
objetivos enunciadoB en las muchaB resoluciones apro­
badas como consecuencia de los tr4glcos acontec!­
mlentos ocurridos en ese pars durante el afl~ 1956.

178. En s~ decimotercer perrodo de sesiones, la
Asamblea General tuvo que afrontar la misma situa­
ci6n, y en la resoluci6n 1312 (XDl), aprobada por
abrumadora mayo~~a,.deplor6 las continu~s negativas
de la Uni6n Sovietica y del regimen de Hungrfa a
cooperar con las Naciones Unidas. La Asamblea Ge­
neral tambi~n deplor6 la permanente represi6n de los
derechos fundamentales del pueblo hdngaro y de au
Ubertad de expresi6n polftica, bajo la sombra de la
persistente presencia de fuerzas armadas' sov1~ticas,
e inst6 a la Uni6n Sovi~tica y a las autoridades de
Hungrra a que desistieran de toda medlda represiva.
En la misma resoluci6n, la Asamblea General declar6
que las Naciones Unidas continuarran conslderando la
situaci6n y decidi6 nombrar a Sir leslie Munro para
que representara a la Organizaci6n con objeto de In­
formar sobre los acontecimientos lmportantes que
tuvleran relaci6n con el cumplimlento de las resolu­
ciones de la Asamblea acerca de Hungrra.

179. Esta resoluci6n se explica por s1' mlsma, yen
vista de que la atencl6n mundial se ha concentrado
en el problema de Hungrra, casi no es necesario que
recuerde las circunstancias y acontecimientos trAgi­
cos que motivaron la aprobaci6n de esa resolucl6n y
de otras anteriores sobre el mismo asunto.

180. En esta oportunidad, midelegacl6ndeseaexpre­
sar el aprecio que Ie merece el Representante de las
Naciones Unidas para la cuesti6n de Hungrfa, Sir Leslie
Munro, por los pacientes esfuerzos qW3 ha realizado
a fin de consultar con la Uni6n Sovi~t1ca y las autori­
dades bt1ngaras. Estamos convencidos de que ha explo­
rado todos los posibles caminos que podrranpermitirle
entablar conversaciones con las autoridades compe­
tentes a fin de cumpUr las resoluciones de la Asamb1ea
General. Si estas tentatlvas no resuItaron eficaces,
evidentemente la culpa no es de Sir Leslie Munro. En
v~rdad, me atrevo a afirmar que sus Incansables es-
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10 demuestra. Como indl,que6 cuando se debati6 la
cuesti6n del Tibet, respecto de dicho prlnclplo:

"Sostenemos que toda violaei6n sistemiltica de
los derechos humanos y 4~ las ltbertades fundamen­
tales en cualquter parte del mundo, por cualquler
naci6n, grande 0 pequefia, oriental u occidental, no
puede tener justificaci6n moral y constltuye unpro­
blema que debe ser examinado por las Naelones
Unidas." [831a. sesi6n, pur. 15.]

He aprovechado eeta oportunidad para recordar m1
propia declaracl6n porque considero lmportante dejar
sentada con toda clarldad nuestra posici6n frente a
eate problema•.

187. Volviendo al informe del Representante de las
Naciones Unidas, ml delegaci6n toma nota con pesar
y preocupaci6n de la declaraci6n siguiente:

"Durante [ell transcurso [del do 'Oltimo] no ha
habido indiclos de ningdn cambia fundamental en la
situaci6n de Hungrra que justffique una disminuci6n
de la atenci6n permanente que las Naciones Unidas
dedican al problema." [A/4304, pur. 19.]

188. No ha habido indiclos de que se cumplala reso­
luci6n 1312 (xnI) de la Asamblea General, en la que
se instaba a Ja Uni6n Sovi6tiea y a las autoridades
actuales de Hungrra a que desistieran de toda meclida
represiva co~ra el pueblo h1ingaro y a que respetaran
Ia libertad y la independencia paUtlca de Hungrra y el
~ce por parte del pueblo obt1ngaro de los derechos
humanos y l1bertades fundamentales. En contra de la
petici6n de la Asamblea General paraque se retiraran
las fuerzas sovi6ticas, 6stRS han permanecido en el
pars. EI Representante de las Naciones Unldas ha
reunido sufieiente informaci6n de fuentes fidedignas
para demostrar que contintian los procesos y las de­
tenciones de eminentes personalidades htingaras por
una supuesta conspiraci6n para derrocar e1 Gobierno
y de grandes grupos de j6venes acusados de delitos
politicos cometidos en 1958. Tambi6n se han recibido
informes sobre la inminente posibilldad de nuevas
ejecuciones y, teniendo en cuenta los antecedentes que
signiflcan los procesos y ejecueiones recientes, clichos
datos causan alarma y preocupaci6n a todos.

189. No entrar6 en los d.etalles aeerca de la continua
represi6n de que es objeto el pueblo htingaro por parte
de las autoridades actuales del pars. Todos esos 00­
taUes aparecen en el Informe del Representante de las
Naclones Unidas.

"190. Lo que se deduce claramente de ese documento
es la conclusi6n ineludible de que el pueblo h6ngaro
todavra est4 sometido a medidas de represi6n y al
terror constante. Y, bajo la sombra de la presencia
continua de las fuerzas armadas sovi6ticae, su derecho
a gozar de las Ubertades fundamentales y a la l1bertad
e Inaependencia polltica contln'da si6ndole vedado. La
persistente negativa de las autoridades sovieticas a
colaborar con las Naciones Unidas a fin de lograr los
objetivos de las resoluciones de la Asamblea General
sobre derechos y libertades del pueblo htingaro con­
firman de una manera elocuente las conelusiones a
las que me he referido.

191. En vista de las represiones contlnuas que tlenen
lugar en Hungrra, mi de1egaci6n est4firmementecon­
vencida de que las Naciones Unidas deben seguir estu­
diando la situaci6n. A este respecto instamos a que
continde sus actividades el Representante de las
Naciones Unidas para la cuesti6n de Hungrra. Es de

esperar que las autoridades sovi6tieas traduzcan en
hechos sus reiteradas adhesiones al espfrltu de Camp
David, contr!buyendo asr a la causa de la paz y de Ia
armonfa Internacionales, que es un prop6sitoprimor­
dial de las Naciones Unidas. Su colaboraci6n con las
Naciones Unidas en la euesti6n de Hungrra consolldar4.
sin duda alguna la efieacia de esta gran Organlzaci6n
en el cumpllmiento de dicho prop6sito. Laobservaci6n .
que sobre eate punto ha heeho en su Informe el Repre­
sentante de las Naclones Unldas ea muy pertlnente:

"Es evidente que la reallzaci6n de los prop6sltos
de las Naciones Unidas depende de que los Miembros
de la Organizaci6n co1aboren lealmente con ella en
la aplicaci6n y el eumpllmiento de las resoluciones
de la Aaamblea General." [A/4804, pur. 2.]

192. Para terminar, deseo declarar que, a Ia luz de
las consideraciones que he expuesto en esta declara­
ci6n, mi delegaci6n ha decidido figurar entre los
autores del proyecto de resoluci6n sometldo a consi­
derac16n de la Asamblea.
193. Sr. AMADEO (Argentina): Mi delegaci6n desea
fundar brevemente au posici6n en el debate sobre la
cuesti6n de Hungrra.

194. Desgraciadamente, tampoco eeta vez podemos
encarar el tema bajo ausplcios m!s favorables de los
que 10 presidieron en afios anteriores. El informe del
Representante de las Naciones Unldas resulta, en ese
sentido, llustratlvo respecto de los obst4.culos opues­
tos por el Gobierno de Hungrra para el cumpllmiento
del mandato conferido por la Organizaci6n. Subsiste,
pues, la situaci6n en cuya virtud las autoridades de un
Estado Miembro se han levantado contrauna resoluei6n
legftima de esta Asamblea.
195. No creemos indispensable reiterar la posici6n
de nuestro pars ante los hechos que conmovleron la
opini6n mundial hace cuatro afios. Sobre ellos ha
recaido ya un juicio definitivo de Ia conciencla uni­
versal. Baste declr que la memoria de los aconteci­
mlentos ocurridos en Hungrfa en oetubre de 1956 est4
tan presente como el primer dra en el esprritu de ml
pars y en el de todos los pueblos llbres del Mundo. No
nos serd. posible olvidar aq11ellos Mas aciagos en que
debimos eontemplar, con el coraz6n opr1mido, el
sacrfficio de un pueblo fiel a las tradiciones que Ie
han asignado un lugar de honor entre las comunidades
m4s dignas y viriles de la tierra.

196. No se trata ahora de reedltar todo 10 dicho
cuando el tema fue presentado por primera vez a
consideraci6n de Ia Asamblea. Mi delegaci6n tuvo
entonces ocasi6n de pronunciarse en t6rminos cate­
g6ricos sobre el avasallamiento de la soberanfa htin­
gara por fuerzas extranjeras y sobre el subsiguiente
martirio a que fue sometido el pueblo de Hungrfa par
el delito de haber amado sus creencias y su Ubertad
mils que su propia vida.
197. En eeta etapa del proceso, nos corresponde defl­
nirnos sobre el hecho concreto de que el Representante
de las Naciones Unidas no ha podido cumpUr integral­
mente su misi6n, porque el Goblerno de Hungrra no
solamente no Ie ha facilitado las informaclones nece­
sarias, sino que ni siqulera Ie ha permitido trasponer
las fronteras de su tel·ritarlo. Ello no obstante, el
Representante de las NaeionesUnidashapod1doreunir
elementos de juieio segful los cuales la situaci6n de
Hungrfa est4 lejos de haber cambiado para bien.

198. Asr pues, Ia QuestiOn planteada presenta dos
aspectos: primero, la desobediencia a las resoluciones

~--~-----------------~---------
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de 1a Asamblea; segundo, la subsistencia de un sistema
fundado en la negaci6n de los mds elementales derechos
humanos.

199. Respecto del primer punto, mi delegaci6n cree
que la seriedad del hecho trasciende considerable­
mente el marco concreto del episodio que 10 deter­
m!na. En efecto, no estd solamente en juego la impo­
sibiUdad de que una averiguaci6n especffica ordenada
por este cuerpo sea cumplida. Esta. en juego tambiEm
la autoridad moral de la Organizaci6n. Porque si este
procedimiento de hacer caso omiso de las decisiones
de las Naciones Unidas llegara a generalizarse, ya no
tendrfa ningtin objeto que nos reuni~ramos para apro­
bar resoluciones sobre cUalquier punto que fuere. Las
entidades carentes de fuerza material valen y actuan
en funci6n exclusiva del respeto que inspiran. Si son
sistemdticamente desacatadas, ese respeto se con­
vierte en menosprecio, y de ahf a su debilitamiento y
a au desaparici6n la distancia es muy corta.

200. Si queremos, pues, que nuestras decisiones
merezcan consideraci6n e inspiren confianza, no po­
demos limitarnos a votarlas y a desentendernos de su
suerte ulterior. Es nuestro deber seguirlas de cerca
y vigilar su cumplimiento. Y si alguien se opusiera a
~l, tambi~n es obligaci6n nuestra aplicar las corres­
pondientes sanciones. Estas sanciones podrdn ser
s610 morales, puesto que moral es la fuerza de que
disponemos. Pero el hecho de que no nos sea posible
imponer coactivamente nuestros dictdmenes no signi­
fica que debamos asumir la actitud cfnica de enco­
gernos de hombros. Debemos, por 10 menos, denunciar
los incumplimientos de las resoluciones adoptadas.

201. En el caso presente, ala desobedienciadefondo
se ha unido la desconsiderac16n en la forma. El Re­
presentante de las Naciones Unidas nos dice en su
informe que una comunicaci6n escrita dirigida por ~l

al representante del Gobierno hUngaro ante esta Orga­
nizaci6n con fecha 14 de mayo del corriente ano Ie
fue devuelta sin contestar• Esta devoluci6n se hizo
por intermedio del Secretario General de las Naciones
Unidas. Ahora bien: el gesto de devo1ver una carta a1
remitente constituye, tanto en el orden personal como
en el diplomdtico, una descortesfa cuya gravedad no
podrfa "disimularse. Agrava el hecho la circunstancia
de que el objeto de este agravio no solamente es un
comisionado de nuestra Organlzaci6n, sino tambi~n

una figura internacionalmente respetada y que ha
desempenado la Presidencia de esta Asamblea.

202. Respecto del segundo punto, mi delegaci6n
desea destacar los aspectos del informe que se re­
fieren a la situaci6n actual de Hungrfa. La antedicha
circunstancia de que no se haya permitido al Repre­
sentante de las Naciones Unidas entrar a territorio
hUngaro limita forzosamente la amplitud de los datos
contenidos en el documento. Ello no obstante, el in­
forme contiene elementos ilustrativos de que en
Hungrfa subsisten circunstancias frente a las cuales
no podemos permanecer impasibles.

203. En este aspecto, consideramos indispensable
hacer una aclaraci6n. Si esas circunstancias que
existen en Hungrfa nos interesan como representantes
de Estados y no solamente como seres humanos, es
porque principalmente tienen origen en un episodio
de cardcter internacional.

204. No todos los sistemas imperantes en el Mundo
nos son gratoe. Pero nuestra inquebrantable fidelidad
al principio de no intervenci6n nos lleva a no inmis-

cuirnos en ellos en cuanto no tengan un origen exterior
o en cuanto no pongan en peligro la paz y la seguridad
internacionales. En 10 que respecta al o:rigen externo
de la situaci6n prevaleciente aUn en Hungrfa no cree­
mos que puedan caber dudas. Por esa raz6n, y s610
por ~sa, creemos que las Naciones Unidas tienen e1
derecho y el deber de examinarla.

205. Hecha esta aclaraci6n, dirigimos nuestra aten­
ci6n a los hechos consignados en el informe y compro­
bamos con profundo pesar que los actos represivos
continuan, 0 se encuentran - tres anos despu6s de
los sucesos - en trance de aplicaci6n. Sefla1amos,
entre e11os, la ejecuci6n de sentenclas capita1es en
el curso de este ano y la condena a penas de presidio,
la menor de las cuales es de cinco aiios, de 26 aeu­
sados. Nos conmueve tambi~n la informaci6n de que
otras sentencias de muerte serfan de ejeeue16n
inminente.

206. No queremos extendernos en el andlisis del
informe porque todos los representantes 10 conoeen.
Los datos que acabamos de recordar nos parecen su­
ficientes para afirmar que el pueblo de Hungrra, en
virtud de un episodio de cardcter internacional, slgue
privado de su libertad y de sus derechos.

207. El proyecto de las 24 Potencias sobre la materia
en debate representa - frente a las circunstancias que
acabamos de anotar - la acci6n mfnima que pueden
adoptar las Naciones Unidas. Se limita a lamentar 1a
continua inobservancia de' las resoluciones de la
Asamblea General e insta a los responsables a que
cooperen con el representante de la Organizae16n.
Esperamos que esta moderacion de lenguaje no sea
interpretada por los destinatarios como signo de
debilidad sino como expres16n de un obstinado anhe10
de que el Goblerno de Hungrfa, por espontdnea deei­
si6n, restablezca un r~glmen compatible con los
principios de la Carta por 61 jurada y con las normas
que rigen la convivencia digna entre los hombres.

208. Concordes con esa esperanza, votaremos en
favor del proyecto de resoluci6n.
209. Sr. SHAHA (Nepal) (traducido del ingMs): AI
referirse a la cuesti6n de Hungrfa en muchas ocaslones
anteriores, mi delegaci6n ha dejado bien sentada su
posici6n ante los acontecimientos ocurridos en Hungrfa
durante 1956 y expuesto la forma en que cree debe
abordarse este problema. Si quiero reiterar hoy
nuestra posici6n es porque consideramos que nuestra
actitud frente a este problema debe revisarse peri6di­
camente a la luz de los nuevos acontecimientos que
han servido para aliviar la tirantez internacional.

210. 8i volvemos a considerar, aunque s610 sea por
un momento, el estado de la opini6n publica mundial
en el momento en que ocurrieron esos acontecimien­
tos, recordaremos sin d1ficultad cudn profundamente
conmovidos y turbados estaban los sentimientos de
las gentes de muchos parses, y sobre todo de los pe­
quenos pafses, como el mfo. La lucha de Hungr!a casi
se convirti6 en un sfmbolo de la lucha de un pequeno
pafs contra un vecino grande y poderoso, con objeto
de seguir su propia forma de vida y de pensamiento
en la pol:rtica internaciona1. Las aspiraciones, los
anhelos y los deseos de un pequefio pafs de vivir eu
propia vida parecen haber sido seriamente obstacu­
lizados.
211. Hungrfa era un pafs pequeflo, independiente Y
reconocido como tal en ese momento por el resta del
mundo, inclusive por la Uni6n Sovi~tica. Su Gobierno
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estaba encabezado por el Sr. Imre Nagyyera recono­
cido como goblerno legal y efectlvo en ese momento
par toda la familia de las naclones e - Insisto ­
inclusive por la Uni6n Sovi~tica. La tinica fatta come­
tida por ese Goblerno, si puede calificarse de tal, fue
exiglr, en cumplimlento del deseo wpular, que se
retiraran las fuerzas extranjeras de su territorio y
proclamar que era neutral frente a los dos bloques
militares del Mundo.
212. Ahora bien, en 1956, en un momento de grave
crisis, este pequeflo pars independlente, por conducto
del Gobierno 1egl'timo de Imre Nagy, hizo un llama­
miento desesperado a las Naciones Unidas para que
10 ayudaran y salvaran. Mi delegaci6n consider6 que
las Naciones Unldas debfan responder at llamamlento
y hacer todo 10 poslble por ayudar a Hungrfa. Nos
d~bamos cuenta que 10 que Ie habfa sucedido a Hungrra
podra sucederle a cUalquier otro pequeilo pars.

213. Sabemos que las Naciones Unidas todavfa tienen
que perfeccionarse como instrumento para proteger
la legl'tima libertad y los intereses de las naciones
pequefias frente a las intruslones de los poderosos y
los ricos. Sin embargo, por Imperfectas que sean, son
e1 tinico medio a que pueden recurrir los parses como
el mfo en ~pocas de prueba y tribulaci6n. El precio
que tuvo que"pagar Hungrfa por 'haber declarado su
neutralidad y su libertad tiene, ademlis, un significado
y un Bentido.~especial para un pafs como el mfo, que
cree en una polftica sin alineamlentos ni pactos mili­
tares de ninguna fndole y trata de segulr una polrtica
exterior independiente, juzgando cadaproblema inter­
nacional por sus circunstancias, sin comprometerse
de antemano a realizar ninguna acci6n en favor 0 en
contra de nadie.
214. Claro estll que esta actitud no tiene nada que
ver con nuestras inclinaciones y slmpatfas ideo16gicas,
que estlin perfectamente demostradas por nueetros
grandes esfuerzos por crear y establecer instituciones
de carlicter representativo y democrlltico. Situados
como estamos entre las dos masas geograIicas de la
civilizacl6n asiAtica, siempre hemos confiado, para
lograr mantener nuestra libertad y nuestra seguridad,
en la pr4ctica firme y escrupulosa de 10 que ahora se
ha dado en Hamar coexistencia pacIfica.

215. Seg11n nuestra propia experiencia~puedo afirmar
que nuestra cOnfianza en este principio nos ha sido
muy dtil, pues el Nepal ha sobrevivido como entidad
separada e independiente durante toda su historia,
inc1uso en las ~pocasde grandes perturbaciones, como
resultado de las cuales nacieron 0 desaparecieron
imperios a ambos lados de sus fronteras. lQu~hubiera
Bldo de nosotros siuno de nuestros dos grandes vecinos
hubiese crerdo necesario cobijarnos bajo su ala pro­
tectora por cualquier motivo? Nuestra fe en el prin­
cipia de la coexistencia pacffica como base de nuestra
existencia ha sido reforzada por nuestra propia expe­
riencia hist6rica.

216. Tal es nuestra fe en este principio, que el
Sr. Kolrala, Primer Ministro de Nepal y gran amigo
de 1a India, que luch6 por la independencia de aquel
pafs tanto como por la libertad del propio, reaccion6
ante una declaraci6n del Primer Ministro Nehru, en
la que manifestaba que un ataque contra el Nepal
serfa considerado como un ataque contra la India,
diciendo cort~smente que tal expresi6n de amistad
por parte de la India de ninguna manerapodra implicar
que vendrfa a rescatar al Nepal sin que 6ste 10 so11­
citara. Debo aclarar que dos dras mlls tarde, el

Primer Ministro Nehru, con ungestomuyencomiable,
aprob6 la interpretaci6n del Primer Ministro, de Nepal.
8610 me he referido a este caso para demostrar c6mo
pueden funcionar las relaciones entre dos parses, uno
grande y otro pequeno, de una manera armoniosa y
eflcaz a base del principio de lacoexistenciapacffica.

217. Me he tomado la libertad de hacer estas breves
alusiones a mi propio pafs porque nuestras re'acciones
ante cualquier acontecimiento internacional pueden
interpretarse 0 comprenderse mejor en relaci6n con
nuestros propios sentimlentos y experiencia. Atraws
de nuestra historia, hemos estimado que la libertad
era el bien supremo y, por 10 tanto, no podemos per­
manecer indiferentes ante el hecho de que se niegue
la libertad a otro pafs. Cuando las Naciones Unidas no
responden al llamamiento de las naciones pequeiias
para rescatarlas y prestarles ayuda contra pafses
poderosos que pretenden dominarlas por la fuerza,
tenemos motivos para sentirnos muy PI'cccupados
porque, en el caso de naciones como Ie. mfa, ya he
dicho que las Naciones Unidas, POl" muy imperfectas
que sean, conrtituyen la 11nica fuente de protecci6n
a que pueden recurrir encasos de verdadera necesidad.

218. Mipafs no s610 considera a las Naciones Unidas
como una organizaci6n de paz'J sino tambi~n como una
organizaci6n a la que pueden recurrir los parses pe­
queiios para proteger su seguridad y existencia.

219. Asf, pues, analizando los 1Utimos aflos, durante
los cuales la acc16n de las Naciones Unidas ha tenido
por desgracia poco' ~xito, mi delegaci6n opina que la
Organizaci6n no pudo actuar de otra forma.
220. Lamentamos que las autoridades h'dngaras no
hayan considerado posible cooperar con las Naciones
Unidas. sa han desacatado las resoluciones de las
Naciones Unidas y no se ha permitido que su repre­
sentante entrara en Hungrfa. Como consecuencia de
esta falta de colaboraci6n, la acci6n de las Naciones
Unidas ha sido en gran parte ineficaz.
221. Sin embargo, a pesar de la faIta de progresos
en la cuesti6n htingara, mi delegaci6n comprende que
la situaci6n polnica internacional ha mejorado algoa
Ha habido un constructivo cambio de opiniones entre
los hombres de Estado occidentales y los comunistas.
Esta atm6sfera mlis despejada ha re""bido repetidas
veces el nombre de espfritu de Camp David. Nada
queremos hacer que pueda interrumpir al alivia de
la tirantez internacional.

222. Tal como la vemos, la situaci6n es que, mientras
permanece sin resolverse la cuesti6n de Hungrfa a
pesar d.e las resoluciones de las Naciones Unidas, el
clima de tirantez entre Oriente y Occidente se ha
aliviado. Cuando soetenemos, como 10 hemos hecho
antes, que debe estudiarse la cuesti6n de Hungrfa, se
nos dice que estamos alentando la prolongaci6n de la
tirantez internacional; desde luego, no es esa nuestra
intenci6n. Los parses mAs pequeflos que no sueiiancon
dominar al mundo, ni siquiera con dominar a una.
regi6n geogrMica, no tienen ningQn inter6s en tiran­
teces, conflictos, ni guerras calientes ofrfas. Sabemos
muy bien que el mapa del Mundo se modifica despu6s
de cada guerra a expensas de los pafses m4.s pequeflos.
Por 10 tanto, un pequeflo pars como el mfo tiene un
inter6s vital en que se mantenga la paz. En esas cir­
cunstancias, mal podrfamos favorecer la contlnuaci6n
de la tirantez internacional.

223. Muchas delegaciones han hecho comparaciones
entre Hungrfa y el Tibet. Tal comparaci6n no nos pa-
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rece exacta. Respecto del Tibet, a pesar de que los
acontecimientos recientes que condujeron al exilio
del Dalai Lama nos apenaron profundamente como
consecuencia de nuestros lazos culturales y religiosos
con ese pafs, no podemos dejar de considerar que su
existencia polftica separada, como entidad indepen­
diente de la China, jamlis ha side reconocida.

224. Si hemos de ser francos, todavfa nos encontra­
mos frente al dilema reflejado en la siguiente cita de
mi discurso del 2 de octubre de 1957:

"A aquellos que se mostraron inclinados desde el
primer momento a juzgar como intitiles todas las
medidas que la Asamblea pudiera adoptar sobre ei
problema de Hungr!a querrfa hacerles una solapre­
gunta simple y directa: si la Asambleahubiera guar­
dado silencio sobre la intolerable situaci6n que se
produjo en Hungrfa en el otoilo pasado de resultas
de la intervenci6n armada extranjera, lhabrfa ella
favorecido el prestigio de las Naciones Unidas?
lAcaso habrfa side ese proceder mlis provechoso
para la causa de la paz, la humanidad y la libertad
de las naciones mlis pequeilas? En mi Modesta opi­
ni6n, tal actitud de timidez 0 de inercia por parte
de las Naciones Unidas habrfa perjudicado grave­
mente su prestigio como una organizaci6n que se ha
comprometido ante todo a asegurar la libertad y los
derechos de cada uno de los Estados Miembros.

"Por el solo hecho de que debido a las razones
discutidas ampliamente en la primera parte de mi
exposici6n no hemos podido concertar un acuerdo
militar para la seguridad colectiva, lhemos de re­
nunciar a ,la libre expresi6n de la opini6n colectiva
y al ejercicio limitado de la influencia y la autoridad
colectivas en la esfera exclusivamente moral en que
emitimos un juicio y sustentamos nuestra fe en los
principios y prop6sitos de la Carta de las Naciones
Unidas?" [698a. sesi6n plenaria, plirrs. 57 y 58.]

225. En una situaci6ncomo 6sta, cuando nos ocupamos
de la cuesti6n de Hungrfa queremos dejar bien claro
que agradecerfamos a la Repdblica Popular de Hungrfa
que respondiera de manera positiva a las resoluciones
de las Naciones Unidas, y creemos necesario que las
Naciones Unidas se expresen de manera inequfvoca
sobre cuestiones de esta naturaleza para que en 10
futuro no se repita la experiencia htingara.

226. Todas las naciones como la nuestra reclaman el
derecho y la libertad de descubrir ypreparar cada una
a su manera su propia forma de organizaci6n polftica
y social. S610 podemos esperar que la Uni6n Sovi6tica
respete el derecho inalienable del pueblo htingaro y Ie
permita descubrir y preparar libremente su propia
polftica.

227. Con esta esperanza, mi delegaci6n votarli en
favor del proyecto de resoluci6n relativo alacuesti6n
de Hungrfa.

228. Sr. ALVES MOREIRA (Portugal) (traducido del
franc6s): Un balance sincero de los ailos que han
transcurrido desde la invasi6n de Hungrfa por el
ej6rcito sovi6tico debe permitirnos evaluar 10 que han
logrado realizar las Naciones Unidas asf como 10 que
queda por hacer, 10 cual es considerable. Un pueblo
perdi6 su libertad nacional y hasta ahora, a pesar de
la unanimidad del Mundo libre, la Uni6n Sovi6tica no
ha considerado posible obedecer a las normas del
derecho internacional. Muy por el contrario, ha invo­
cado el Tratado de Varsovia para legitimar au agre­
si6n. El Mundo libre ha tratado de poner fin al avance

comunista, que ha proseguldo contra la voluntad evi­
dente de la mayorfa de los habitantes de los parses
conquistados, haciendo un llamamiento a la buena fe
de la Uni6n Sovi6tica. Pero todo 10 que hemos compro­
bado es que actualmente la amenaza.no se cierne s6lo
sobre 'Europa sino tambi6n sobre Mrica y Asia.

229. El colonialismo de espacio vital impuesto al
pueblo htingaro so pretexto de la seguridad no es 10
mlis indicado para: permitlrnos aceptar con conflanza
ciega la coexistencia pacffica a que nos invitan los
comunistas. Este es un punta importante. Dentro del
marco de la poli'tica de la "coexistencia pacffica", la
Uni6n Sovi6tica - y, en pos de ella, todo el Mundo
comunista - insiste enuna intensificaci6n de los inter­
cambios comerciales. Ahorabien, e~pr~cisosubrayar
que la solidaridad econ6mica no tiene un efecto paci­
ficador sobre las relaciones internacionales sino en
la medida en que queden circunscritos los problemas
polfticos. Admitir 10 contrarioserfa olvidar que las
grandes Potencias beligerantes, tanto en 1914 como
en 1939, mantenfan previamente relaciones comer­
ciales y financieras tales como no se establecer4n
jamlis con los pafses comunistas. Si se redujese 1a
tirantez entre los dos bloques, el desarrollo del inter­
cambia seguirfa con rapidez, y sinun esfuerzo especial
de ninguna de las dos partes.

230. El problema htingaro representauno de los
puntos de tlrantez mlis graves en las relaciones con
el Mundo sovi6tico. Cuando se habla del espfritu de
Camp David como de un espfritu de acuerdo, es pre­
ciso comenzar por aceptar el derecho internaciona1,
que debe tener el mismo sentido para todo el Mundo.
A menudo se compara a las Naciones Unidas con un
faro, pero, para decirlo con las palabras del Serm6n
de la Montaila, "ni se enciende una llimpara y se pone
debajo de un almud, mas sobre el candelero, y alumbra
a todos los que estlin en casa".

231. El espfritu de Camp David no debe interpretarse
en el sentido de que sea menester olvidar a quienes,
en Hungrfa, han sido privados de la independencia, de
la dignidad humana y a menudo hasta de la vida. La
Carta de las Naciones Unidas condena claramente 1a
acci6n de la Uni6n Sovi6tica, y estli fuera de lugar
invocar el Tratado de Varsovia ya que el primer ar­
trculo de ese tratado prohibe precisamente el emp1eo
de la fuerza. Tampoco se puede admitir la validez del
llamamiento dirigido a la Uni6n Sovi6tica por e1
Gobierno de Klidlir, puesto que ese Gobierno fue esta­
blecido por el ej6rcito de la Uni6n Sovi6tica. Por el
contrario, e1 Gobierno de Nagy, que las tropas sovi~­

ticas derrocaron y que era el gobierno legi'timo del
pars, habfa invitado al ej6rcito sovi6tico a abandonar
Hungrfa.

232. En el duodecimo pertodo de sesiones de la
Asamblea General, la delegacion sovietica propuSo
ante laSexta Comisi6nuna definicion de la agresion se­
gUn la cual se considerara agresor a1 Estado que co­
meta "invasion por sus fuerzas armadas, aun sin de­
claracion de guerra, del territorio de otro Estado"U

233. En esa misma propuesta de la Uni6n Sovi6tica
tambi6n se dice que el agresor no podrli justificarse
invocando "movimientos revolucionarios 0 contrarre­
volucionarios, guerra civil, des6rdenes 0 huelgasn!l.
Vemos pues que la Uni6n Sovi6tica, segtin el espfritu

1/ Documentos Oficisles de Is Asamblea General, duodecimo perro.QQ
de sesiones, Suplemento No. 16, anexo II, secci6n 1. .
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Se levanta Ia sesic5n a las 18.35 horas.

defender una forma de civilizaci6n contra otra, sino
mds bien -defender la civilizaci6n misma, que la Uni6n
Sovi6tica persiste en negar al pueblo htingaro por la
fuerza.

236. Tal es el marco espiritual y moral dentro del
cual planteamos el problema. Estimamos que las
Naciones Unidas no pueden abandonar al pueblo htingaro
y hemos de agregar que los mejores votos de nuestra
delegaci6n acompailan al Represe.ntante de las Nacio­
nes Unidas, Sir Leslie Munro, en su acci6nhumanitaria
y valerosa.

de su propia propuesta, se califica de agresora en la
euesti6n de Hungrl'a.
234. Por 10 demds, no hay que olvidar que no se puede
encontrar justificaci6n pacf'fica, dentro del derecho
internacional, a una solicitudde ayuda extranjeraenca­
minada a reprlmir una revuelta internal Por consi­
guiente, Ia Uni6n Sov16tica no tiene ninguna raz6n
v41ida para negarse a aceptar la legl'tima intervenci6n
de las Naciones UniOOs.

235. En co:nsecuencia, la delegaci6n dei Portugal ha
juzgado ope/rtuno y justo asociarse a los autores del
proyecto de resoluci6n que solicitan de la Uni6n
Sovi6t1.ca que d6 pruebas de buena f". No pretendemos
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